TABULKA ZHODY

navrhu pravneho predpisu s pravom Euroépskej unie

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/771 z 20.
maja 2019 o urcitych aspektoch tykajucich sa zmlav o predaji
tovaru, ktorou sa meni nariadenie (EU) 2017/2394 a smernica
2009/22/ES a zrusuje smernica 1999/44/ES (U. v. EU L 136,
22.5.2019) v zneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2024/1799 z 13. juna 2024 (U. v. EU L, 2024/1799, 10.7.2024)

1. Navrh Ob¢ianskeho zakonnika
2. Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov
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C:2 Vymedzenie pojmov N 1 §: 749 | Kupnou zmluvou sa predavajuci zavizuje U GP-N
0:1 Na ucely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie odovzdat kupujucemu vec a previest na
pojmov: kupujuceho vlastnicke pravo, a kupujuci sa

1. ,.kupna zmluva® je akdkol'vek zmluva, na zaklade ktorej
predavajici prevedie alebo sa zaviaze previest’ vlastnictvo
tovaru na spotrebitel’a a spotrebitel’ uhradi alebo sa zaviaze
uhradit’ jeho cenu;

zavdzuje vec prevziat’ a zaplatit’ kipnu cenu.

1 §:802 | (1) Spotrebitel'skou kipnou zmluvou je kipna
0:1 | zmluva uzavretd medzi obchodnikom ako
predavajticim a spotrebitel'om ako kupujtcim, ak
je predmetom kupy akakol'vek hnutelna vec,
vratane veci s digitdlnymi prvkami, vody, plynu
alebo elektriny predavanych v obmedzenom
objeme alebo v ur€enom mnozstve, a to aj vtedy,
ak sa ma vec este len vyrobit’ alebo vyhotovit,
okrem iného aj podla Specifikacii kupujticeho.

2. ,spotrebitel je akokolvek fyzickd osoba, ktora v N
suvislosti so zmluvami, na ktoré sa vzt'ahuje tato smernica,
kond na ucely, ktoré sa netykajii jej obchodnej ani
podnikatel'skej ¢innosti, remesla ani povolania;

O
NN

1 §:5 Spotrebitelom je fyzickd osoba, ktord Vv U GP-N
stvislosti so spotrebitel'skou zmluvou, z nej
vyplyvajucim zavdzkom alebo pri obchodnej
praktike nekona v ramci svojej podnikatel'skej
¢innosti alebo povolania.
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3. ,predavajuci“ je akakol'vek fyzicka alebo pravnicka
osoba bez ohl'adu na to, ¢i je v sukromnom alebo verejnom
vlastnictve, ktora v stvislosti so zmluvami, na ktoré sa
vztahuje tato smernica, kona na ucely, ktoré sa tykaju jej
obchodnej alebo podnikatel'skej ¢innosti, remesla alebo
povolania, a to aj prostrednictvom inej osoby konajlcej v
jej mene alebo z jej poverenia;

§:6

(1) Obchodnikom je osoba, ktora v stvislosti so
spotrebitel'skou zmluvou, z nej vyplyvajicim
zaviazkom alebo pri obchodnej praktike kona v
ramci svojej podnikatel'skej cinnosti alebo
povolania, a to aj prostrednictvom inej osoby,
ktora kona v jej mene alebo na jej Gcet.

(2) Za obchodnika sa povaZzuje aj osoba, ktord
voci spotrebitel'ovi vystupuje ako obchodnik.

GP-N

Q

4. ,,vyrobca“ je zhotovitel’ tovaru, dovozca tovaru do Unie
alebo akakol'vek osoba, ktora sa oznacuje za vyrobcu tym,
Ze na tovar umiestni svoje meno, ochrannti znamku alebo
iné rozliSujuce oznacenie;

§: 809
O:1
P: d)

(1) Predana vec je v sulade so vSeobecnymi
poziadavkami, ak

d) je dodana v mnozstve, kvalite a s vlastnost’ami
vratane funk¢nosti, kompatibility,
opravitelnosti, bezpeCnosti a  schopnosti
zachovat’ si pri beZznom pouzivani svoju
funkénost’ a vykonnost’ (Zivotnost'), aké s bezné
pre vec rovnakého druhu a aké moéze kupujici
dovodne ocakavat vzhladom na povahu
predanej veci a s prihliadnutim na akékol'vek
verejné vyhlasenie predavajiiceho alebo inej
osoby v rovnakom dodavatel'skom retazci
vratane vyrobcu, alebo v ich mene, a to najma pri
propagacii veci alebo na jej oznaceni; za vyrobcu
sa povazuje zhotovitel’ veci, dovozca veci na trh
Eurdépskej tinie z tretej krajiny alebo ina osoba,
ktora sa oznaCuje za vyrobcu tym, Ze na vec
umiestni svoje meno, ochranni znamku alebo iné
rozliSujuce oznacenie.

GP-N
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5. ,tovar“ je:

b) akykol'vek hmotny hnutelny predmet, ktory obsahuje
digitalny obsah alebo digitalnu sluzbu alebo je s digitadlnym
obsahom alebo digitdlnou sluZzbou prepojeny takym
sposobom, ze absencia uvedeného digitalneho obsahu
alebo digitalnej sluzby by branila tovaru plnit’ jeho funkcie
(d’alej len ,tovar s digitadlnymi prvkami®);

(1) Vecou s digitalnymi prvkami je akakol'vek
hnutelna vec, ktord obsahuje digitalny obsah
alebo digitalnu sluzbu, alebo je s digitalnym
obsahom alebo digitalnou sluzbou prepojena
takym sposobom, Ze absencia digitalneho obsahu
alebo digitalnej sluzby by branila tomu, aby vec
plnila svoje funkcie.

GP-N

Q X

6. ,,digitalny obsah* su data, ktoré sa vyprodukuji a dodaju
v digitalnej forme;

(2) Digitalnym obsahom su udaje, ktoré sa
vytvaraju a dodavaju v digitalnej forme.

§:U

GP-N
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7. ,digitalna sluzba® je:

a) sluzba, ktord spotrebitelovi umoznuje vytvarat,
spractvat’ alebo uchovavat’ tidaje v digitalnej forme alebo
mat’ k takymto idajom pristup; alebo

b) sluzba, ktorda umoziuje vymenu udajov v digitalnej
forme alebo aktukol'vek inu interakciu s udajmi v digitalnej
forme, ktoré nahrdva alebo vytvara spotrebitel’ alebo ini
pouzivatelia uvedenej sluzby;

(3) Digitalnou sluzbou je sluzba, ktord umoziuje
vytvarat’, spractivat’ alebo uchovavat udaje v
digitalnej forme, alebo mat k takymto udajom
pristup, alebo ktora umoziuje vymenu alebo
akukol'vek interakciu udajov v digitalnej forme,
ktoré nahravaju alebo vytvaraju uzivatelia
sluzby.

GP-N
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)

8. ,kompatibilita“ je schopnost tovaru fungovat s
hardvérom alebo softvérom, s ktorymi sa tovar rovnakého
druhu bezne pouziva, bez potreby konverzie tovaru,
hardvéru alebo softvéru;

§: 808
O:1
P: d)

Predand vec je v stlade s dohodnutymi
poziadavkami, ak najma

d) vyznaCuje sa v zmluve vymedzenou
schopnostou fungovat s hardvérom alebo
softvérom, s ktorymi sa vec rovnakého druhu
bezne pouziva, bez potreby zmeny predanej veci,
hardvéru alebo softvéru (kompatibilita), a v
zmluve vymedzenou schopnostou fungovat’ s
hardvérom alebo softvérom odlisnymi od tych, s
ktorymi sa vec rovnakého druhu bezne pouziva
(interoperabilita),

GP-N

O
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9. ,.funkénost™ je schopnost’ tovaru plnit’ svoje funkcie s
ohl'adom na jeho tucel;

§: 808
O:1
P:c)

Predand vec je v stlade s dohodnutymi
poziadavkami, ak najma

€) vyznatuje sa Vv zmluve vymedzenou
schopnostou plnit' funkcie s ohl'adom na svoj
ucel (funk¢nost)),

GP-N

O
= N

10. ,,interoperabilita® je schopnost’ tovaru fungovat s
hardvérom alebo softvérom odli§nym od tych, s ktorymi sa
tovar rovnakého druhu bezne pouziva;

§: 808
0:1
P: d)

Predand vec je v stlade s dohodnutymi
poziadavkami, ak najma

d) vyznaCuje sa v zmluve vymedzenou
schopnostou fungovat s hardvérom alebo
softvérom, s ktorymi sa vec rovnakého druhu
bezne pouziva, bez potreby zmeny predanej veci,
hardvéru alebo softvéru (kompatibilita), a v
zmluve vymedzenou schopnostou fungovat’ s
hardvérom alebo softvérom odlisnymi od tych, s
ktorymi sa vec rovnakého druhu bezne pouziva
(interoperabilita),

GP-N

O
= N

12. ,obchodnd zaruka® je akykolvek zavdzok
predavajiiceho alebo vyrobcu (dalej len ,,poskytovatel
zaruky*) nad ramec zakonnej povinnosti predavajuceho
poskytnut’ zaruku* vratit' spotrebitel'ovi zaplateni cenu
alebo vymenit alebo opravit’ tovar alebo zariadit' jeho
servis, ak tovar nezodpoveda udajom alebo akymkol'vek

§: 831

Vyrobca podla § 809 ods. 1 pism. d) alebo
predavajuci moéze poskytnut’ kupujucemu
spotrebitel'ski zaruku, ktorou sa zaviazu vratit’
kupujucemu kiapnu cenu, vymenit’ alebo opravit’
predani vec alebo zabezpecit' jej udrzbu nad
rozsah prav vyplyvajacich zo zodpovednosti za

GP-N
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inym poziadavkam, ktoré nie su sucast'ou zakonnej zaruky,
uvedeny v zarucnom liste alebo v prislusnej reklame
dostupnej v ¢ase uzavretia zmluvy alebo pred jej uzavretim;

vady. Kupujuci mé pravo pozadovat’ od vyrobcu
alebo predavajticeho, ktory poskytol
spotrebitel'ska zaruku, plnenie zo spotrebitel'skej
zaruky za podmienok uvedenych v zaru¢nom
liste alebo v suvisiacej reklame dostupnej v Case
uzavretia kapnej zmluvy alebo pred jej
uzavretim.

§: 832

(1) Ak vyrobca pontikne spotrebitel'ski zaruku
na zivotnost' veci, kupujici ma pocas trvania
spotrebitel'skej zaruky voci vyrobcovi prava na
odstranenie vady podla § 821 az § 824, ak
vyrobca neposkytol v spotrebitel’skej zaruke na
zivotnost’ vyhodnejsie podmienky.

(2) Vyrobca alebo predavajici, ktory poskytol
spotrebitel'skii  zaruku, poskytne kupujuicemu
zaruCny list na trvanlivom médiu najneskdr v
Case dodania veci v slovenskom jazyku alebo so
sthlasom spotrebitel'a v inom jazyku. Vyrobca
alebo predavajuci, ktory poskytol spotrebitel'ski
zaruku, v zdruénom liste jasnym a
zrozumitelnym spdsobom uvedie nalezitosti
podla § 453 ods. 5 a poucenie, Ze kupujici ma
voci predavajucemu prava zo zodpovednosti za
vady podla § 816, ktoré nie su spotrebitel'skou
zarukou dotknuté.

(3) PoruSenie povinnosti vyrobcu alebo
predavajticeho, ktory poskytol spotrebitel'ska
zaruku podla odseku 2, nema vplyv na platnost’
spotrebitel'skej zaruky.

§: 802
0:3
P:d)

(3) Ustanovenia § 807 az § 833 sa nevztahuji na
kapu

d) pouzitej veci na verejnej drazbe, ak bol
kupujuci vopred oboznameny, Ze sa na kupu
nevztahuju § 807 az § 833; verejnou drazbou je
sposob predaja, pri ktorom predavajuci
prostrednictvom transparentného
konkuren¢ného ponukového konania
uskuto¢neného drazobnikom pontka tovar alebo
sluzbu spotrebitel'om, ktori sa na drazbe osobne
zucCastnia alebo maju moznost’ sa na nej osobne
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zucastnit’, a vydrazitel' je povinny tovar alebo
sluzbu kupit.

13. ,zivotnost* je schopnost tovaru zachovat' si
pozadované funkcie a vykonnost pocas bezného
pouzivania;

§: 809
0:1
P: d)

(1) Predana vec je v stlade so vSeobecnymi
poziadavkami, ak

d) je dodana v mnozstve, kvalite a s vlastnostami
vratane funkénosti, kompatibility,
opravitenosti, bezpe€nosti a  schopnosti
zachovat' si pri beZznom pouzivani svoju
funkcnost’ a vykonnost’ (Zivotnost’), aké st bezné
pre vec rovnakého druhu a aké moéze kupujuci
dovodne ocakavat vzhladom na povahu
predanej veci a s prihliadnutim na akékol'vek
verejné vyhldsenie preddvajuceho alebo inej
osoby Vv rovnakom dodavatel'skom retazci
vratane vyrobcu, alebo v ich mene, a to najma pri
propagacii veci alebo na jej oznaceni; za vyrobcu
sa povazuje zhotovitel’ veci, dovozca veci na trh
Eurdpskej tinie z tretej krajiny alebo ina osoba,
ktora sa oznaCuje za vyrobcu tym, Ze na vec
umiestni svoje meno, ochrannil znamku alebo iné
rozliSujlice oznacenie.

GP-N
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15. ,yverejna drazba“ je spdosob predaja, pri ktorom
predavajtici pontka tovar alebo sluzby spotrebitel'om, ktori
sa na drazbe osobne zucastnia alebo maji moznost’ sa na
nej osobne zcastnit, prostrednictvom transparentného
konkurenéného ponukového konania uskuto¢neného
drazobnikom, pricom vydrazitel' je viazany tovar alebo
sluzby kupit’.

§: 802
0:3
P:d)

(3) Ustanovenia § 807 az § 833 sa nevztahuju na
kapu

d) pouzitej veci na verejnej drazbe, ak bol
kupujuci vopred oboznameny, Ze sa na kupu
nevztahuju § 807 az § 833; verejnou drazbou je
sposob predaja, pri ktorom predavajici
prostrednictvom transparentného
konkurenéného ponukového konania
uskutoéneného drazobnikom pontka tovar alebo
sluzbu spotrebitel'om, ktori sa na drazbe osobne
z(céastnia alebo maji moznost’ sa na nej osobne
zucCastnit’, a vydrazitel' je povinny tovar alebo
sluzbu kupit.

O X
= W

Rozsah posobnosti
1. Tato smernica sa uplatiluje na kipne zmluvy medzi
spotrebitel'om a predavajucim.

§: 624
O:1

(1) Spotrebitel'skou zmluvou je kazda zmluva
uzavretd medzi obchodnikom a spotrebitel'om.

§: 802

(1) Spotrebitel'skou kupnou zmluvou je kupna
zmluva uzavretd medzi obchodnikom ako
predavajticim a spotrebitel'om ako kupujticim, ak
je predmetom kupy akakol'vek hnutelna vec,
vratane veci s digitalnymi prvkami, vody, plynu
alebo elektriny predavanych v obmedzenom
objeme alebo v uréenom mnozstve, a to aj vtedy,

GP-N

Strana 5z 35




ak sa ma vec eSte len vyrobit’ alebo vyhotovit’,
okrem iného aj podla Specifikacii kupujtceho.

(2) Pri pochybnostiach plati, Zze predmetom
spotrebitel'skej kiipnej zmluvy o kupe veci s
digitalnymi prvkami je aj dodanie digitalneho
obsahu alebo poskytnutie digitalnej sluzby.

(3) Ustanovenia § 807 az § 833 sa nevzt'ahuji na
kapu

a) zivého zvierata,

b) hmotného nosica, ktory slizi vyluéne ako
nosi¢ digitalneho obsahu alebo digitalnej sluzby,
¢) v ramci exekucie alebo pri obdobnom spésobe
vykonu verejnej moci,

d) pouzitej veci na verejnej drazbe, ak bol
kupujuci vopred oboznameny, Ze sa na kupu
nevztahuju § 807 az § 833; verejnou drazbou je
sposob predaja, pri ktorom predavajici
prostrednictvom transparentného
konkurenéného ponukového konania
uskutocneného drazobnikom ponuka tovar alebo
sluzbu spotrebitelom, ktori sa na drazbe osobne
zucCastnia alebo maju moznost’ sa na nej osobne
zicéastnit’, a vydrazitel' je povinny tovar alebo
sluzbu kupit.

§: 1220

Zmluvou o diele sa zhotovitel’ zavdzuje zhotovit’,
upravit’ alebo opravit vec alebo dosiahnut’ iny
dohodnuty vysledok (dielo), a objednavatel’ sa
zavdzuje dielo prevziat’ a zaplatit’ cenu za jeho
vykonanie.

§: 1221

Ak je zmluva o zhotoveni veci na zékazku
spotrebitel'skou zmluvou, podla ktorej je
predmetom zhotovenia akakol'vek hnutel'na vec
vratane veci s digitalnymi prvkami, vztahuje sa
na zmluvu uprava spotrebitel'skej kupnej
zmluvy.

O x
N W

2. Za ktpne zmluvy na ucely tejto smernice sa povazuju

aj zmluvy medzi spotrebiteI'mi a predavajicimi o dodani
tovaru, ktory sa ma vyrobit’ alebo vyhotovit’.

§: 624
0:1

(1) Spotrebitel'skou zmluvou je kazda zmluva
uzavretd medzi obchodnikom a spotrebitel'om.

GP-N
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§: 1221 | Ak je zmluva o zhotoveni veci na zakazku
spotrebitel'skou zmluvou, podla ktorej je
predmetom zhotovenia akdkol'vek hnutel'na vec
vratane veci s digitalnymi prvkami, vztahuje sa
na zmluvu uprava spotrebitel'skej kupnej
zmluvy.

C:3 3. Tato smernica sa nevztahuje na zmluvy o dodavani §:802 | (1) Spotrebitel'skou kipnou zmluvou je kipna GP-N
0:3 digitalneho obsahu alebo digitalnych sluzieb. Uplatiiuje sa 0:1 zmluva uzavretd medzi obchodnikom ako
vSak na digitdlny obsah alebo digitdlne sluzby, ktoré su a2 predavajticim a spotrebitel'om ako kupujtcim, ak
sucastou tovaru alebo st s nim prepojené v zmysle ¢lanku je predmetom kupy akékol'vek hnutelna vec,
2 bodu 5 pism. b) a poskytujti sa spolu s tovarom na zaklade vratane veci s digitdlnymi prvkami, vody, plynu
kapnej zmluvy bez ohl'adu na to, ¢i takyto digitadlny obsah alebo elektriny predavanych v obmedzenom
alebo digitalnu sluzbu dodava predavajici alebo tretia objeme alebo v ur€enom mnozstve, a to aj vtedy,
strana. V pripade pochybnosti o tom, ¢i je dodanie ak sa ma vec este len vyrobit’ alebo vyhotovit,
zaCleneného alebo prepojené¢ho digitdlneho obsahu alebo okrem iného aj podrla $pecifikacii kupujiceho.
zaClenenej alebo prepojenej digitalnej sluzby sucastou
kupnej zmluvy, sa digitalny obsah alebo digitalna sluzba (2) Pri pochybnostiach plati, Ze predmetom
povazuje za sucast’ kupnej zmluvy. spotrebitel'skej kupnej zmluvy o kipe veci s
digitalnymi prvkami je aj dodanie digitalneho
obsahu alebo poskytnutie digitalnej sluzby.
C:3 4. Téato smernica sa neuplatiiuje na: §: 802 | (3) Ustanovenia § 807 az § 833 sa nevztahuji na GP-N
0:4 0:3 kapu
a) ziadny hmotny nosi¢, ktory slizi vyhradne ako nosic¢ P:b) | b) hmotného nosica, ktory slizi vyluéne ako
digitalneho obsahu, alebo ac) nosi¢ digitalneho obsahu alebo digitalnej sluzby,
¢) v ramci exekucie alebo pri obdobnom spésobe
b) ziadny tovar predany formou exekiicie alebo inym vykonu verejnej moci,
sposobom na zaklade zakonnej moci.
C:3 5. Clenské §taty mozu z rozsahu posobnosti tejto smernice §:802 | (3) Ustanovenia § 807 az § 833 sa nevzt'ahuji na GP-A | Oblast’s
0:5 vylagit zmluvy o predaji: 0:3 | kapu f) vplyvom
P:a) a) pouzitého tovaru na verejnych drazbach a P:d) | d) pouzitej veci na verejnej drazbe, ak bol zachov | na
kupujuci vopred oboznameny, ze sa na kupu anim | podnikatel
V pripade uvedenom v pismene a) musia byt’ spotrebitel'om nevztahuju § 807 az § 833; verejnou drazbou je existujil | gy
lahko dostupné jasné a iplné informacie o tom, ze prava sposob predaja, pri ktorom predavajuci cej prostredie
vyplyvajuce z tejto smernice sa neuplatiluju. prostrednictvom transparentného pravnej
konkurenéného ponukového konania upravy
uskutocneného drazobnikom ponuka tovar alebo
sluzbu spotrebitel'om, ktori sa na drazbe osobne
zlcastnia alebo maju moznost’ sa na nej osobne
zucCastnit’, a vydrazitel je povinny tovar alebo
sluzbu kupit.
C:3 5. Clenské $taty mozu z rozsahu pdsobnosti tejto smernice §:802 | (3) Ustanovenia § 807 az § 833 sa nevzt'ahuji na GP-A | Oblast’s
0:5 vyligit zmluvy o predaji: 0:3 | kupu f) vplyvom
P: b) b) Zivych zvierat. P:a) | a) zivého zvierata, zachov | na
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anim

existuju

cej
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upravy

podnikatel’
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6. Touto smernicou nie je dotknutd sloboda Clenskych
Statov upravit’ aspekty vSeobecného zmluvného prava, ako
su pravidla vzniku, platnosti, neplatnosti alebo u¢inkov
zmluv vratane dosledkov ukoncenia zmluvy, pokial’ nie su
upravené v tejto smernici, alebo pravo na nahradu skody.

§:58

(1) Zmluvu mozZno uzavriet’ prijatim navrhu na
jej uzavretie alebo inym dohodnutym alebo
predpisanym sposobom.

(2) Ak k uzavretiu zmluvy doslo inym spésobom
ako prijatim ndvrhu na uzavretie zmluvy,
ustanovenia o navrhu na uzavretie zmluvy a o
jeho prijati sa pouziju primerane.

§: 59

(1) Kto navrhne inej osobe uzavretie zmluvy, je
navrthom viazany, ak z neho alebo okolnosti
nevyplyva inak.

(2) Obchodnd ponuka na predaj tovaru
uskuto¢nena  reklamou, katalogom alebo
vystavenim tohto tovaru s uvedenim ceny sa
povazuje za navrh na uzavretie zmluvy s
vyhradou vycerpania zasob a straty schopnosti
navrhovatel'a plnit. Za navrh na uzavretie
zmluvy sa bez d’alSieho nepovazuje predlozenie
cennikov, sadzobnikov alebo podobnych
dokumentov.

§: 60

Navrh na uzavretie zmluvy zanikne, ked’ ho
adresat odmietne alebo neprijme véas, alebo ak
ho navrhovatel’ odvola.

§:61

(1) Navrhovatelom uréena lehota na prijatie
navrhu na uzavretie zmluvy plynie od datumu
uvedeného v navrhu a ak datum nie je uvedeny,
od datumu uvedeného prepravcom na obalke
alebo od  datumu  odoslania  navrhu
elektronickymi prostriedkami, ak z navrhu
nevyplyva inak.

(2) Ak navrhovatel' neur¢il lehotu na prijatie
navrhu na uzavretie zmluvy, zanikne tento navrh,
ak ho

a) nepritomny adresat neprijme v lehote
primeranej povahe navrhovanej zmluvy a

GP-N
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prostriedkom, ktory navrhovatel na odoslanie
tohto navrhu pouzil, alebo

b) pritomny adresit neprijme ihned’; za
pritomného sa povaZuje aj adresat, ktory sa s
navrhovatelom v rovnakom ¢&ase zlcastiuje
telefonickej alebo obdobnej komunikacie.

§:62

(1) Na odvolanie navrhu na uzavretie zmluvy sa
neprihliada, ak doslo adresatovi po tom, o
odoslal navrhovatel'ovi prijatie tohto navrhu.

(2) Navrh na uzavretie zmluvy nemozno odvolat’,
ak v fom navrhovatel vyjadril jeho
neodvolatenost’. Navrh na uzavretie zmluvy
nemozno odvolat ani vtedy, ak v fom
navrhovatel’ ur¢il lehotu na prijatie, ibaze by z
neho vyplyvalo, Ze je aj tak odvolatel'ny.

§: 63

(1) Navrh na uzavretie zmluvy moze adresat
prijat  v€asnym prejavom vdle urenym
navrhovatel'ovi; ustanovenie § 48 ods. 2 tym nie
je dotknuté.

(2) Zmluva moze byt uzavreta aj prijatim navrhu
na uzavretie zmluvy bez jeho ddjdenia
navrhovatelovi, ak je to v pravhom styku alebo
medzi stranami bezné, alebo ak sa navrhovatel
dojdenia vzdal.

§: 64

(1) Oneskorené prijatie navrhu na uzavretie
zmluvy sa povazuje za novy navrh na uzavretie
zmluvy.

(2) Prijatie navrhu na uzavretie zmluvy po
uplynuti lehoty na jeho prijatie sa nepovazuje za
oneskorené, ak z neho vyplyva, ze by bolo doslo
vcas, ak by preprava bola prebiechala obvyklym
sposobom; to neplati, ak navrhovatel prijatie bez
zbytoéného odkladu odmietol.

§: 65

Prijatie navrhu na uzavretie zmluvy, ktoré
obsahuje dodatky, vyhrady, obmedzenia alebo
iné zmeny je odmietnutim navrhu na uzavretie
zmluvy a povazuje sa za novy navrh na uzavretie
zmluvy, ibaZze ide o zmeny, ktoré navrhovatel' v
tomto navrhu pripustil. Ak je vSak zmena
nepatrnd, povazuje sa ndvrh na uzavretie zmluvy
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za prijaty; to neplati, ak navrhovatel' prijatie
tohto navrhu bez zbytocného odkladu odmietol
alebo ak prijatie tohto navrhu s nepatrnymi
zmenami vopred vylucil.

§:576

(1) Strana, ktorej mozno pri¢itat dovod
neplatnosti alebo zruSenia zmluvy a ktora o
tomto dovode v Case uzavretia zmluvy vedela
alebo musela vediet’, zodpoveda za $kodu ako pri
nesplneni.

(2) Pravo na nahradu $kody nema strana, ktora v
Case uzavretia zmluvy vedela alebo musela
vedie o dovode jej neplatnosti alebo
zrusitel'nosti.

§: 827

(1) Kupujuci neméze odsthpit’ od kiipnej zmluvy
podl'a § 825 ods. 1, ak sa kupujuci spolupodielal
na vzniku vady alebo ak je vada zanedbatel'na.
Dokazné bremeno, Ze sa kupujuci spolupodielal
na vzniku vady a Ze vada je zanedbatel'na, nesie
predavajuci.

(2) Ak sa zmluva tyka kapy viacerych veci,
kupujici moze od nej odstipit’ len vo vztahu k
vadnej veci. Vo vztahu k ostatnym veciam mdze
odstupit’ od zmluvy, len ak nemozno dévodne
ocakavat, ze bude mat ziaujem ponechat si
ostatné veci bez vadnej veci.

§: 828

(1) Kupujuci po odstipeni od zmluvy alebo jej
Casti vrati vec predavajicemu na naklady
predavajtceho. Predavajuci zabezpedi
odstranenie veci, ktora bola nainstalovand v
sulade s jej povahou a u¢elom pred tym, ako sa
vada prejavila. Ak predavajici vec v primeranej
lehote neodstrani, méze kupujlici zabezpecit
odstranenie a dorucenie veci predavajicemu na
néaklady a nebezpecenstvo predavajuceho.

(2) Predavajuci po odstipeni od zmluvy vrati
kupujucemu kapnu cenu najneskér do 14 dni odo
dna vratenia veci predavajucemu alebo po
preukazani, ze  kupujuci  zaslal  vec
predavajicemu, podla toho, ktory okamih
nastane skor.
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7. Touto smernicou nie je dotknutd sloboda clenskych
Statov umoznit’ spotrebitelom, aby si zvolili konkrétny
prostriedok napravy, ak sa nesulad tovaru prejavi v dobe po
dodani, ktora nepresiahne 30 dni. Touto smernicou okrem
toho nie st dotknuté ani vnutro$tatne pravidla, ktoré nie su
$pecifické pre spotrebitel'ské zmluvy a v ktorych sa
ustanovuju Specifické prostriedky napravy pre urcité typy
nedostatkov, ktoré neboli zjavné v Case uzavretia kupnej
zmluvy.

§: 452

(1) Ak plnenie nespliia poziadavky podla § 451,
ma vady. Za vadu sa povazuje aj pravna vada.

(2) Veritel moze voci dlznikovi uplatnit’ prava z
vadného plnenia len pre vady, ktoré malo plnenie
v Case splnenia dlhu.

(3) Ak to neodporuje povahe plnenia alebo ak
dlznik nepreukaze opak, za vady, ktoré malo
plnenie v case plnenia dlhu, sa povazuju aj vady,
ktor¢ veritel’ zistil v lehote na vytknutie vad (§
522).

§: 522

(1) V pripade vadného plnenia (§ 452) modze
veritel’ uplatnit’ prostriedky napravy len ak vadu
dlZznikovi vytkne.

(2) Vadu mozno vytknit' jej opisom alebo
opisom toho, ako sa prejavuje.

(3) Veritel' musi vadu vytknit’ bez zbyto¢ného
odkladu po tom, ¢o mal mozZnost plnenie
prezriet’; najneskor vSak do Siestich mesiacov od
jeho prevzatia.

(4) Po uplynuti lehoty podla odseku 3 moze
veritel’ vadu vytknuat’ bez zbytocného odkladu po
tom, Co ju zistil alebo musel zistit, a ak suc¢asne

a) dlznik o vade vedel alebo musel vediet’ a
veritela na fu neupozornil, pricom neuplynuli
viac nez dva roky od uzavretia zmluvy, alebo

b) bola dana zaruka za akost (§ 453) a
neuplynula zarucna doba.

(5) Predpoklada sa, ze veritel’ vytkol vadu vcas.

(6) Ak veritel' vytkne vadu oneskorene, nemdze
prostriedky napravy uplatnit’ na siide. Dodatocna
naprava vadného plnenia dlznikom vSak
nezakladd bezd6vodné obohatenie.

Navrhom
zakona sa
neumoziu
je
spotrebitel
om, aby si
zvolili
konkrétny
prostriedo
k népravy,
ak sa
nesulad
tovaru
prejavi v
dobe po
dodani,
ktora
nepresiahn
¢ 30 dni.
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§: 526

Pri vadnom plneni ma veritel’ pravo na opravu,
vymenu alebo inG napravu plnenia, ak
pozadovanu napravu mozno od dlznika rozumne
pozadovat’ a ak nejde o pripad podla § 530 ods.
2 alebo 3 alebo podla § 531. Pravo veritela
uplatnit’ iné prostriedky napravy tym nie je
dotknuté.

§:527

(1) Pred splatnostou moéze dlznik napravu
vadného plnenia uskuto¢nit’ novym riadnym
plnenim.

(2) Ak sa neuplatni odsek 1, mdze dlznik
uskutoCnit’ ndpravu vadného plnenia iba ak
veritel’ neodstipil od zmluvy ani neuplatnil pravo
na nahradu Skody namiesto prava na splnenie (§
530 ods. 3) aak

a) je naprava primerana okolnostiam,

b) naprava nespOsobi veritel'ovi neprimerané
tazkosti alebo vydavky a

c) veritel nema ziadny opravneny zaujem na
odmietnuti napravy.

(3) Néapravu vadného plnenia podla odseku 2
moze dlznik uskutocnit’, ak o svojom zadmere a o
sposobe a case napravy informuje veritela a
veritel' v primeranej lehote napravu neodmietol.
Naprava musi byt uskutofnena v primeranej
lehote.

(4) Veritel, ktorého dlznik informoval podla
odseku 3, moéze odopriet plnenie svojho
vzajomného dlhu (§ 532), a to az do uskuto¢nenia
napravy vadného plnenia. Iné prostriedky
napravy modze uplatnit, ak su zluCitelné s
napravou; pravo na nahradu $kody a pravo na
zmluvnl sankciu tym nie st dotknuté.

Q(
(9,

Sulad tovaru

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9, predavajici dodava
spotrebitel'ovi tovar, ktory spiiia poziadavky stanovené v
Clankoch 6, 7 a 8, ak je to uplatnitel'né.

§: 807
O:1

(1) Predana vec musi byt’ v sulade s dohodnutymi
poziadavkami a v§eobecnymi poziadavkami. Pri
veci s digitdlnymi prvkami musia spiiat
dohodnuté poziadavky a vSeobecné poziadavky
aj digitalny obsah a digitalna sluzba bez ohl'adu
na to, ¢i ich dodava alebo poskytuje predavajuci
alebo ind osoba.

GP-N
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konkrétnych okolnosti najma:
d) byt dodany s aktualizdciami, ako stanovuje kupna
zmluva.

h) st dodané aktualizacie vymedzené v zmluve,
ak ide o vec s digitalnymi prvkami.

C:6 Subjektivne poziadavky stuladu §: 808 | Predana vec je v stlade s dohodnutymi GP-N
P: a) Aby bol tovar v sulade s kupnou zmluvou, musi podla P:a), | poziadavkami, ak najma
konkrétnych okolnosti najma: c)-e) | a) zodpoveda opisu, druhu, mnozstvu a kvalite
a) zodpovedat’ opisu, druhu, byt v mnozstve a kvalite a vymedzenym v zmluve,
vyznacovat sa funk¢nost’ou, kompatibilitou, €) vyznaCuje sa Vv zmluve vymedzenou
interoperabilitou a d’al$imi vlastnostami vyzadovanymi v schopnostou plnit’ funkcie s ohl'adom na svoj
kapnej zmluve; ucel (funkénost),
d) vyznaCuje sa v zmluve vymedzenou
schopnostou fungovat s hardvérom alebo
softvérom, s ktorymi sa vec rovnakého druhu
bezne pouziva, bez potreby zmeny predanej veci,
hardvéru alebo softvéru (kompatibilita), a v
zmluve vymedzenou schopnostou fungovat’ s
hardvérom alebo softvérom odlisnymi od tych, s
ktorymi sa vec rovnakého druhu bezne pouziva
(interoperabilita),
e) vyznauje sa dal§imi vlastnostami
vymedzenymi v zmluve,
C:6 Subjektivne poziadavky suladu §:808 | Predana vec je v stlade s dohodnutymi GP-N
P: b) Aby bol tovar v sulade s kipnou zmluvou, musi podla P:b) | poziadavkami, ak najma
konkrétnych okolnosti najma: b) je vhodnd na konkrétny ucel, s ktorym
b) byt vhodny na kazdy konkrétny ucel, na ktory ho kupujtci oboznamil predavajiuceho najneskor pri
spotrebitel’ ziada a s ktorym bol predavajici oboznameny uzavreti zmluvy a s ktorym predéavajuci suhlasil,
najneskor v Case uzavretia kiipnej zmluvy a s ktorého
ucelom predavajuci suhlasil;
C:6 Subjektivne poziadavky suladu §: 808 | Predana vec je v stlade s dohodnutymi GP-N
P:c) Aby bol tovar v salade s kapnou zmluvou, musi podla P:f)a | poziadavkami, ak najma
konkrétnych okolnosti najma: g) f) je dodand so vSetkym prislusenstvom
¢) byt dodany so vSetkym prisluSenstvom a navodmi na vymedzenym v zmluve,
pouzitie vratane navodov na instalaciu, ako stanovuje g) je dodana s navodom na pouzitie vratane
kupna zmluva, a navodu na montdz a instalaciu, ako bolo
vymedzené v zmluve a
C:6 Subjektivne poziadavky suladu §:808 | Predana vec je v stlade s dohodnutymi GP-N
P:d) Aby bol tovar v sulade s kupnou zmluvou, musi podla P:h) | poziadavkami, ak najma
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d) byt v mnozstve a mat’ vlastnosti a d’alSie prvky, a to aj
¢o sa tyka zivotnosti, funkénosti, kompatibility a
bezpecnosti, ktoré st bezné pre tovar rovnakého druhu a
ktoré moze spotrebitel’ odovodnene ocakavat’ vzhl'adom na
povahu tovaru a akékol'vek verejné vyhlasenie zo strany
predavajuceho alebo v jeho mene alebo inych osoéb v
predchadzajucich ¢lankoch retazca transakcii alebo v ich
mene, vratane vyrobcu, a to najmé pri propagacii alebo na
oznaceni.

vratane funkénosti, kompatibility, bezpecnosti a
schopnosti zachovat’ si pri beZznom pouZivani
svoju funkénost’ a vykonnost’ (Zivotnost), aké st
bezné pre vec rovnakého druhu a aké mdze
kupujici dovodne ocakavat vzhladom na
povahu predanej veci a s prihliadnutim na
akékol'vek verejné vyhlasenie predavajiceho
alebo inej osoby v rovnakom dodavatel'skom
ret’azci vratane vyrobcu, alebo v ich mene, a to
najma pri propagacii veci alebo na jej oznaceni;
za vyrobcu sa povazuje zhotovitel’ veci, dovozca
veci na trh Eurdpskej unie z tretej krajiny alebo
ina osoba, ktora sa oznacuje za vyrobcu tym, Ze
na vec umiestni svoje meno, ochranni znamku
alebo iné rozliSujice oznacenie.

C:7 Objektivne poziadavky stiladu §: 809 | (1) Predand vec je v sulade so vSeobecnymi GP-N
0:1 1. Okrem dodrzania vsetkych subjektivnych poziadaviek 0:1 poziadavkami, ak
P:a) suladu tovar musi: P:a) | a) je vhodna na vSetky tucely, na ktoré sa vec

a) byt vhodny na vSetky tcely, na ktoré¢ by sa tovar rovnakého druhu beZzne pouziva s prihliadnutim

rovnakého druhu bezne pouzival, s pripadnym najmd na pravne predpisy, technické normy

prihliadnutim na akékol'vek existujiice pravo Unie a alebo na kdédexy spravania platné pre prislusné

vnutrostatne pravo, technické normy alebo — ak takéto odvetvie, ak technické normy neboli

technické normy neexistuju — koédexy spravania platné pre vypracované,

dané konkrétne odvetvie;
C:7 Objektivne poziadavky stiladu §: 809 | (1) Predand vec je v sulade so vSeobecnymi GP-N
0:1 1. Okrem dodrzania vsetkych subjektivnych poziadaviek 0:1 poziadavkami, ak
P:b) stladu tovar musi: P:b) | b) zodpoveda opisu a kvalite vzorky alebo

b) mat’ v relevantnych pripadoch kvalitu a zodpovedat modelu, ktoré predavajtci spristupnil

opisu vzorky alebo modelu, ktoré dal predavajuci kupujucemu pred uzavretim zmluvy,

spotrebitel’ovi k dispozicii pred uzavretim zmluvy;
C:7 Objektivne poziadavky stladu §:809 | (1) Predand vec je v sulade so vSeobecnymi GP-N
0:1 1. Okrem dodrzania vSetkych subjektivnych poziadaviek 0:1 poziadavkami, ak
P:c) suladu tovar musi: P:¢) | ¢)jedodanas prisluSenstvom, obalom a ndvodmi

¢) byt v relevantnych pripadoch dodany spolu s takym vratane navodu na montaz a inStalaciu, ktoré

prislusenstvom vratane balenia, navodu na instalaciu alebo mdze kupujuci dovodne ocakavat’, a

inych navodov, ktoré modze spotrebitel oddvodnene

ocCakavat’, a
C:7 Objektivne poziadavky stiladu §: 809 | (1) Predand vec je v sulade so vSeobecnymi GP-N
0:1 1. Okrem dodrzania vs$etkych subjektivnych poziadaviek 0:1 poziadavkami, ak
P: d) suladu tovar musi: P:d) | d)jedodana v mnozstve, kvalite a s vlastnostami
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2. Predévajuci nie je viazany verejnymi vyhlaseniami
uvedenymi v odseku 1 pism. d), ak predavajuci preukaze,
ze:

a) z opodstatnenych dévodov si predavajici nebol a
nemohol byt vedomy predmetného verejného vyhlasenia;
b) v cCase uzavretia zmluvy bolo verejné vyhlasenie
opravené rovnakym alebo porovnatelnym spésobom, akym
bolo vydané, alebo

¢) rozhodnutie zaklpit' tovar nemohlo byt ovplyvnené
danym verejnym vyhlasenim.

§: 809
0:2

(2) Predavajuci nie je viazany verejnym
vyhlasenim podla odseku 1 pism. d), ak z
opodstatneného dovodu nevedel ani nemusel
vediet’ o verejnom vyhlaseni, do ¢asu uzavretia
zmluvy bolo verejné vyhlasenie opravené
rovnakym alebo porovnatelnym spdsobom,
akym bolo vyhlasené, alebo rozhodnutie
kupujiceho wuzavriet zmluvu nemohlo byt
verejnym vyhlasenim ovplyvnené; dokazné
bremeno o tychto skutocnostiach nesie
predavajuci.

GP-N
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3. V pripade tovaru s digitdlnymi prvkami predavajuci
zabezpeCi, aby bol spotrebitel informovany o
aktualizacidch a aby mu boli dodané aktualizacie vratane
bezpecnostnych aktualizacii, ktoré st potrebné, na
zachovanie stiladu uvedeného tovaru, pocas doby:

a) v ramci ktorej spotrebitel’ mdze odovodnene ocakavat
vzhl'adom na druh a ucel tovaru a digitalnych prvkov a
vzhl'adom na okolnosti a povahu zmluvy, pokial’ je v kiipnej
zmluve stanovena jedina dodavka digitalneho obsahu alebo
digitalnej sluzby, alebo

b) uvedenej v ¢lanku 10 ods. 2 alebo pripadne ods. 5, ak
ktipna zmluva stanovuje nepretrzité dodavanie digitdlneho
obsahu alebo digitalnej sluzby pocas uréitej doby.

§: 810

(1) Predavajuci zabezpecéi, aby pocas doby podl'a
odseku 2 alebo odseku 3 bol kupujuci
upovedomeny o  aktualizdcidch  vratane
bezpecnostnych aktualizacii, a aby boli
kupujucemu dodané aktualizacie, ktoré sa
potrebné na zachovanie stladu predanej veci s
digitalnymi prvkami s poziadavkami podla §
807.

(2) Ak sa ma podla zmluvy dodat’ digitalny
obsah alebo poskytnut’ digitadlna sluzba
jednorazovo, dobou podla odseku 1 je doba,
pocas ktorej mdze kupujici dovodne ocakavat,
e predana vec bude spinat’ poziadavky podra §
807 s prihliadnutim na druh a ucel veci a
digitalnych prvkov, povahu a okolnosti uzavretia
zmluvy.

(3) Ak sa ma podla zmluvy dodavat’ digitalny
obsah alebo poskytnat’ digitalna sluzba
nepretrzite poc¢as dohodnutej doby, dobou podla
odseku 1 je tato dohodnuta doba, najmenej vSak
dva roky od dodania veci s digitdlnymi prvkami.

GP-N
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4. Ak spotrebitel v primeranom cCase nenainStaluje
aktualizacie dodané v stlade s odsekom 3, predavajici
nenesie zodpovednost’ za nesulad vyplyvajuci vyluéne z
chybajucej prislusnej aktualizacie za predpokladu, ze:

a) predavajici informoval spotrebitela o dostupnosti
aktualizacie a dosledkoch v pripade, Ze ju spotrebitel
nenainstaluje, a

§: 814

Predavajuci nezodpovedd za vadu veci s
digitalnymi prvkami, ktora bola spdsobena
vyluéne nenainstalovanim aktualizacie podla §
810 ak si kupujuci aktualizaciu nenainstaloval v
primeranej lehote po jej dodani a

a) predavajuci oboznamil kupujuceho o
dostupnosti  aktualizacie a nasledkoch jej
nenainStalovania, a

GP-N
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b) nenainstalovanie alebo nespravna instalacia aktualizacie
z0 strany spotrebitela neboli spdsobené nedostatkami v
poskytnutom navode na instalaciu.

b) nenainstalovanie alebo nespravna instalacia
aktualizacie kupujucim neboli  spdsobené
nedostatkami v poskytnutom navode na
inStaléciu.

C:7 5. Za nestlad v zmysle odseku 1 alebo 3 sa nepovazuje §:807 | (2) Vec nemusi byt v sulade so vSeobecnymi GP-N
0:5 pripad, ked’ bol spotrebitel’ v ¢ase uzavretia kipnej zmluvy 0:2 poziadavkami, ak predavajuci pri uzavreti

vyslovne informovany o tom, Ze urcita vlastnost’ tovaru sa zmluvy vyslovne oboznamil kupujiceho, Ze

odchyl'uje od objektivnych poziadaviek suladu stanovenych uréitd vlastnost’ veci nezodpoveda vSeobecnym

v odseku 1 alebo 3, a spotrebitel’ vyslovne a osobitne poziadavkam, a kupujuici s nesuladom vyslovne

vyjadril suhlas s uvedenou odchylkou pri uzavreti kiipnej a osobitne suhlasil.

zmluvy.
C:8 Nespravna instaldcia tovaru §: 813 | Predavajuci zodpoveda za vadu, ktora bola GP-N
P: a) Akykol'vek nesulad vyplyvajuci z nesprdvnej inStalacie P: a) sposobend  nesprdvnou  montazou  alebo

tovaru sa povazuje za nesulad tovaru, ak: instalaciou veci, digitdlneho obsahu alebo

a) je inStalacia sucastou kupnej zmluvy a uskutocnil ju digitalnej sluzby, ak

predavajtci alebo sa uskuto¢nila na jeho zodpovednost, a) montaz alebo instalacia bola st¢ast’'ou kupnej

alebo zmluvy a bola vykonana predavajucim alebo na

jeho zodpovednost’, alebo

C:8 Nespravna in$talacia tovaru §: 813 | Predavajuci zodpoveda za vadu, ktora bola GP-N
P:b) Akykol'vek nestilad vyplyvajici z nespravnej instalacie P:b) | sposobena  nespravnou  montdZou  alebo

tovaru sa povazuje za nesulad tovaru, ak: inStalaciou veci, digitdlneho obsahu alebo

b) instalaciu, ktord mal vykonat’ spotrebitel’, spotrebitel digitalnej sluzby, ak

vykonal a nespravna instalacia bola dosledkom nedostatkov b) montaz alebo instalaciu, ktorti mal vykonat

v navode na instalaciu, ktory poskytol predavajuci alebo — kupujuci, vykonal kupujiici nespravne v

v pripade tovaru s digitdlnymi prvkami — ktort poskytol dosledku nedostatkov navodu na montaz alebo

predavajuci alebo dodavatel’ digitalneho obsahu alebo instalaciu, ktory mu poskytol predavajuci alebo

digitalnej sluzby. dodavatel' digitalneho obsahu alebo digitalnej

sluzby.

C:9 Prava tretich osob §: 811 | (1) Predana vec ma vady, ak nie je v stlade s GP-N

Ak obmedzenie vyplyvajuce z poruSenia akéhokol'vek 0:1 | poziadavkami podla § 807 alebo ak jej

prava tretej strany, najmd prav duSevného vlastnictva, pouzivanie znemoziuju alebo obmedzuji prava

zabranuje alebo obmedzuje pouzivanie tovaru v stlade s tretej osoby vratane prav dusevného vlastnictva.

Clankami 6 a 7, Clenské Staty zabezpelia, aby mal § 816 | (1) Ak predavajici zodpoveda za vadu predanej

spotrebitel narok na prostriedky napravy v pripade 0:1 veci, kupujuci ma vo¢i nemu pravo na

nesuladu, ktoré sa stanovuju v ¢lanku 13, pokial’ sa vo
vnutrostatnom prave nestanovuje v takychto pripadoch
neplatnost’ kipnej zmluvy alebo jej zrusenie.

odstranenie vady opravou alebo vymenou, pravo
na primerant zl'avu z kupnej ceny alebo pravo od
kapnej zmluvy odstupit’.
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§: 821

(1) Kupujtci ma pravo zvolit’ si odstranenie vady
vymenou veci alebo opravou veci. Kupujici si
nemodze zvolit' sposob odstranenia vady, ktory
nie je mozny alebo ktory by v porovnani s
druhym spésobom odstranenia vady spdsobil
predavajucemu neprimerané naklady s ohl'adom
na vsetky okolnosti, najmé na hodnotu, ktora by
mala vec bez vady, na zavaznost' vady a na
skuto€nost’, ¢i by druhy spdsob odstranenia vady
sposobil kupujucemu znacné tazkosti.

(2) Predavajuci pred odstranenim vady informuje
kupujuceho o prave vybrat’ si medzi opravou veci
alebo vymenou veci podl'a odseku 1 a o prediZeni
doby zodpovednosti za vady veci podla § 812
ods. 4.

(3) Predavajuci méze odmietnut’ odstranenie
vady, ak oprava ani vymena nie si mozné alebo
ak by si vyzadovali neprimerané naklady s
ohl'adom na vsetky okolnosti vratane okolnosti
podl'a odseku 1 druhej vety.

§: 825
O:1

(1) Kupujici ma pravo na primeranu zlavu z
kipnej ceny alebo méze odstupit od kupnej
zmluvy aj bez poskytnutia dodato¢nej primerane;j
lehoty, ak

a) predavajuci vec neopravil ani nevymenil,

b) predavajuci vec neopravil ani nevymenil v
sulade s § 822 ods. 2 a § 823 ods. 2,

¢) predavajici odmietol odstranit’ vadu podla §
821 ods. 3,

d) vec ma rovnaku vadu napriek oprave alebo
vymene veci,

e) vada je takej zavaznej povahy, Ze odovodnuje
okamzita zl'avu z kiipnej ceny alebo odstipenie
od kupnej zmluvy, alebo

f) predavajici vyhlasil alebo je z okolnosti
zrejmé, ze vadu neodstrani v primeranej lehote
alebo bez spdsobenia zdvaznych tazkosti pre
kupujuceho.

Zodpovednost’ predavajuceho
1. Predéavajtci vo vztahu k spotrebitel'ovi zodpoveda za
akykol'vek nesulad, ktory existuje v ¢ase dodania tovaru a

§: 812
0:1

(1) Predavajuci zodpoveda za akikol'vek vadu,
ktort ma predand vec v Case jej dodania a ktora
sa prejavi do dvoch rokov od dodania veci.

GP-N
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ktory sa prejavi do dvoch rokov od jeho dodania. Bez toho, §:802 | (1) Spotrebitel'skou kipnou zmluvou je kipna
aby bol dotknuty ¢lanok 7 ods. 3, sa tento odsek uplatiiuje 0:1 | zmluva wuzavretd medzi obchodnikom ako
aj na tovar s digitdlnymi prvkami. predavajucim a spotrebitelom ako kupujucim, ak
je predmetom kupy akakol'vek hnutelna vec,
vratane veci s digitalnymi prvkami, vody, plynu
alebo elektriny predavanych v obmedzenom
objeme alebo v uréenom mnozstve, a to aj vtedy,
ak sa ma vec este len vyrobit’ alebo vyhotovit,
okrem iného aj podla $pecifikacii kupujiceho.
§:22 | (1) Vecou s digitalnymi prvkami je akakol'vek
0:1 hnutel'nd vec, ktorda obsahuje digitalny obsah
alebo digitdlnu sluzbu, alebo je s digitadlnym
obsahom alebo digitalnou sluzbou prepojena
takym sposobom, Ze absencia digitalneho obsahu
alebo digitalnej sluzby by branila tomu, aby vec
plnila svoje funkcie.
C: 10 Zodpovednost’ predavajiceho §:812 | (2) Ak je predmetom kipy vec s digitalnymi U GP-N
0:2 1. Predavajuci vo vztahu k spotrebitelovi zodpoveda za 0:2 prvkami, pri ktorej sa ma digitalny obsah
akykol'vek nesulad, ktory existuje v ¢ase dodania tovaru a dodavat’ alebo digitdlna sluzba poskytovat
ktory sa prejavi do dvoch rokov od jeho dodania. Bez toho, nepretrzite pocas dohodnutej doby, predavajici
aby bol dotknuty ¢lanok 7 ods. 3, sa tento odsek uplatiiuje zodpoveda za kazdu vadu digitdlneho obsahu
aj na tovar s digitalnymi prvkami. alebo digitalnej sluzby, ktorad sa vyskytne alebo
prejavi pocas celej dohodnutej doby, najmenej
vSak pocas dvoch rokov od dodania veci s
digitalnymi prvkami.
C: 10 »2a. Ak sa v stlade s ¢lankom 13 ods. 2 oprava uskutoéni §: 812 | (4) Po prvom odstraneni vady opravou veci sa U GP-N
0O: 2a ako prostriedok napravy na uvedenie tovaru do stladu, 0:4 doba zodpovednosti za vady veci podl'a odsekov
prediZi sa doba zodpovednosti raz o dvanast’ mesiacov.“ 1 az 3 predlzuje o 12 mesiacov. Doba
zodpovednosti za vady veci sa prediZi len raz bez
ohl'adu na pocet oprav veci.
C:10 ,3.  Clenské $taty mozu zachovat' alebo zaviest dlhsie n.a.
0:3 lehoty ako lehoty uvedené v odsekoch 1, 2 a 2a.
C: 10 4. Ak sa podla vnutrostatneho prava na prostriedky §: 145 | (1) Pri narokoch z vad za¢ne premlcacia lehota U GP-N
0:4 napravy stanovené v ¢lanku 13 vztahuje aj premlcacia 0:1 plynat’ odo dia vadného plnenia alebo odo dna,

doba, clenské Staty zabezpecia, aby takato premlcacia doba
umoznila spotrebitelovi uplatnit’ prostriedky napravy
stanovené v ¢lanku 13 v pripade akéhokol'vek nesuladu, za

ked bola porusena povinnost prijat vadné
plnenie; neuplynie vsak skor ako za dva mesiace
po tom, ¢o opravneny vadu vcas vytkol.
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ktory je predavajuci zodpovedny podla odsekov 1 a 2 tohto
¢lanku a ktory sa prejavi pocas doby uvedenej v uvedenych
odsekoch.

§: 161

Ak zékon neustanovuje inak, narok spotrebitel’a,
vyplyvajuci z poruSenia tohto zakona alebo
osobitného  predpisu na  ochranu  prav
spotrebitel’a, sa premléi najneskor za desat’ rokov
odo dna

a) ked zanikol zavdzok zo spotrebitel'skej
zmluvy, alebo

b) ked’ doslo k poruseniu povinnosti obchodnika,
ktoré¢ zakladd narok spotrebitela, ak nejde o
porusenie povinnosti zo spotrebitel'skej zmluvy.

5. Bez ohl'adu na odseky 1 a 2 tohto ¢lanku mézu clenské
Staty zachovat’ alebo zaviest' len premlCaciu dobu pre
prostriedky népravy ustanovené v ¢lanku 13. Clenské §taty
zabezpeCia, aby takato premlcacia doba umoznila
spotrebitel'ovi uplatnit’ prostriedky napravy stanovené v
¢lanku 13 v pripade akéhokol'vek nestladu, za ktory je
predavajtci zodpovedny podl'a odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku
a ktory sa prejavi poCas doby uvedenej v uvedenych
odsekoch.

§: 137

Pravo domahat’ sa, aby urcita osoba splnila svoju
povinnost’ (narok), podlieha premlc¢aniu.

§: 138

Ak zakon neustanovuje inak, je premléacia
lehota trojro¢na.

§: 145

(1) Pri narokoch z vad zacne premlcéacia lehota
plynut’ odo dna vadného plnenia alebo odo dna,
ked bola poruSenda povinnost prijat vadné
plnenie; neuplynie vSak skor ako za dva mesiace
po tom, ¢o opravneny vadu vcas vytkol.

(2) Pri narokoch zo zaruky za akost’ zacne
premlcacia lehota plynat’ vzdy odo dia vcasného
oznamenia vady pocas zaruénej doby a pri
narokoch z pravnych vad odo dna uplatnenia
prava tret'ou osobou.

§: 161

Ak zakon neustanovuje inak, narok spotrebitel’a,
vyplyvajuci z porusenia tohto zakona alebo
osobitného  predpisu na ochranu prav
spotrebitel’a, sa preml¢i najneskor za desat’ rokov
odo dna

a) ked zanikol zavdzok zo spotrebitel'skej
zmluvy, alebo

b) ked’ doslo k poruseniu povinnosti obchodnika,
ktoré¢ zakladd narok spotrebitela, ak nejde o
porusenie povinnosti zo spotrebitel'skej zmluvy.

§: 452

(1) Ak plnenie nesplia poziadavky podla § 451,
ma vady. Za vadu sa povazuje aj pravna vada.

(2) Veritel’ moéze voci dlznikovi uplatnit’ prava z
vadného plnenia len pre vady, ktoré malo plnenie
v Case splnenia dlhu.

GP-A
f)
zachov
anie
existuju
cej
pravnej
Upravy

Oblast’ s
vplyvom
na
podnikatel’
ské
prostredie
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(3) Ak to neodporuje povahe plnenia alebo ak
dlznik nepreukéze opak, za vady, ktoré malo
plnenie v ¢ase splnenia dlhu, sa povazuju aj vady,
ktoré veritel’ zistil v lehote na vytknutie vad (§
522).

§: 522

(1) V pripade vadného plnenia (§ 452) moze
veritel’ uplatnit’ prostriedky napravy len ak vadu
dlZznikovi vytkne.

(2) Vadu mozno vytknat' jej opisom alebo
opisom toho, ako sa prejavuje.

(3) Veritel' musi vadu vytknit' bez zbyto¢ného
odkladu po tom, ¢o mal moZnost plnenie
prezriet’; najneskor vSak do Siestich mesiacov od
jeho prevzatia.

(4) Po uplynuti lehoty podla odseku 3 méze
veritel’ vadu vytknut’ bez zbytocného odkladu po
tom, ¢o ju zistil alebo musel zistit, a ak suc¢asne

a) dlznik o vade vedel alebo musel vediet a
veritel'a na fiu neupozornil, pricom neuplynuli
viac nez dva roky od uzavretia zmluvy, alebo

b) bola dand zaruka za akost (§ 453) a
neuplynula zaru¢na doba.

(5) Predpoklada sa, ze veritel’ vytkol vadu v¢as.

(6) Ak veritel' vytkne vadu oneskorene, nemdze
prostriedky napravy uplatnit’ na stide. Dodato¢na
naprava vadného plnenia dlznikom vSak
nezaklada bezddvodné obohatenie.

§: 523

Ak ide o zrejmua vadu, o ktorej veritel' vedel
alebo musel vediet’ pri uzavreti zmluvy, alebo o
vadu, ktord mozno pri uzavreti zmluvy zistit' z
verejného registra, zodpovednost za nesplnenie
nevznikd. To neplati, ak ho dlznik vyslovne
ubezpecil, Zze plnenie je bez tejto vady.
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§: 812 | (1) Predavajuci zodpoveda za aktkol'vek vadu,
ktord ma predana vec v Case jej dodania a ktora
sa prejavi do dvoch rokov od dodania veci.
(2) Ak je predmetom kipy vec s digitalnymi
prvkami, pri ktorej sa ma digitalny obsah
dodavat’ alebo digitalna sluzba poskytovat
nepretrzite poc¢as dohodnutej doby, predavajuci
zodpovedd za kazdu vadu digitdlneho obsahu
alebo digitalnej sluzby, ktora sa vyskytne alebo
prejavi pocas celej dohodnutej doby, najmene;j
vSak pocas dvoch rokov od dodania veci s
digitalnymi prvkami.
(3) Pri pouzitej veci sa strany mézu dohodnut’ na
kratSej dobe zodpovednosti predavajiceho za
vady, nie v8ak kratSej ako jeden rok od dodania
VeCi.
(4) Po prvom odstraneni vady opravou veci sa
doba zodpovednosti za vady veci podl'a odsekov
1 az 3 predlzuje o 12 mesiacov. Doba
zodpovednosti za vady veci sa prediZi len raz bez
ohl'adu na pocet oprav veci.
C: 10 5a. Clenské 3taty, ktoré v sulade s odsekom 3 alebo n.a.
O:5a odsekom 5 nestanovia pevné lehoty zodpovednosti
predavajiiceho alebo stanovia len premléaciu dobu pre
prostriedky napravy, sa mézu odchylit’ od odseku 2a za
predpokladu, Ze zabezpeCia, aby zodpovednost
predavajuceho alebo premlcacia doba pre prostriedky
napravy v pripade opravy zodpovedala aspon trom rokom.
C: 10 6. Clenské $taty mozu stanovit, 7e v pripade pouzitého §: 812 | (3) Pri pouzitej veci sa strany mozu dohodntit’ na U GP-A | Oblast’s
0:6 tovaru sa predavajuci a spotrebitel mézu dohodnut’ na 0:3 kratSej dobe zodpovednosti predavajuceho za f) vplyvom
zmluvnych podmienkach alebo dohodach s dobou vady, nie vSak kratSej ako jeden rok od dodania zachov | na
zodpovednosti alebo premlcacou dobou kratSou nez lehoty Veci. anie podnikatel’
uvedené v odsekoch 1, 2 a 5, za predpokladu, ze takéto existuju | ské
doby nesmu byt kratsie ako jeden rok. cej prostredie,
pravnej | oblast’ so
upravy | socialnymi
vplyvmi
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Doékazné bremeno

1. Kazdy nestlad, ktory sa prejavi do jedného roka od
dodania tovaru, sa poklada za nestlad, ktory existoval uz v
Case dodania tovaru, pokial sa nepreukaze inak alebo pokial’
tento predpoklad nie je nezlucitel'ny s povahou tovaru alebo
nesuladu. Tento odsek sa uplatiiuje aj na tovar s digitalnymi
prvkami.

812
0:1-3

(1) Predavajtici zodpoveda za akukol'vek vadu,
ktord ma predana vec v Case jej dodania a ktora
sa prejavi do dvoch rokov od dodania veci.

(2) Ak je predmetom kupy vec s digitalnymi
prvkami, pri ktorej sa ma digitilny obsah
dodavat’ alebo digitalna sluzba poskytovat
nepretrzite poc¢as dohodnutej doby, predavajuci
zodpovedd za kazdu vadu digitdlneho obsahu
alebo digitalnej sluzby, ktord sa vyskytne alebo
prejavi pocas celej dohodnutej doby, najmene;j
v8ak pocas dvoch rokov od dodania veci s
digitalnymi prvkami.

(3) Pri pouzitej veci sa strany mézu dohodnut’ na
kratSej dobe zodpovednosti predavajiceho za
vady, nie v8ak kratSej ako jeden rok od dodania
VECI.

§: 815

(1) Ak sa vada prejavi do uplynutia doby podla
§ 812, predpoklada sa, Ze ide o vadu, ktortt mala
vec uz v ¢ase dodania. To neplati, ak sa preukaze
opak alebo ak je tento predpoklad nezlucitel'ny s
povahou veci alebo vady.

(2) Ak je predmetom kupy vec s digitalnymi
prvkami, pri ktorej sa ma digitalny obsah
dodavat’ alebo digitalna sluzba poskytovat’
nepretrzite pocas dohodnutej doby, predavajici
nesie dokazné bremeno, Ze digitalny obsah dodal
alebo digitalnu sluzbu poskytol bez vad pocas
doby podl'a § 812 ods. 2.

GP-N

2. Namiesto jednoro¢nej lehoty stanovenej v odseku 1
mozu cClenské Staty zachovat' alebo zaviest' dvojroc¢nu
lehotu od momentu dodania tovaru.

(1) Predavajuci zodpoveda za akukol'vek vadu,
ktorti ma predana vec v Case jej dodania a ktora
sa prejavi do dvoch rokov od dodania veci.

(2) Ak je predmetom kupy vec s digitalnymi
prvkami, pri ktorej sa ma digitalny obsah
dodavat’ alebo digitalna sluzba poskytovat’
nepretrzite poCas dohodnutej doby, predavajuci
zodpoveda za kazda vadu digitdlneho obsahu
alebo digitalnej sluzby, ktora sa vyskytne alebo
prejavi pocas celej dohodnutej doby, najmenej

GP-A
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cej
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na
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vSak pocas dvoch rokov od dodania veci s
digitalnymi prvkami.

(3) Pri pouzitej veci sa strany mdzu dohodnut’ na
kratsej dobe zodpovednosti predavajuceho za
vady, nie vSak kratSej ako jeden rok od dodania
VECi.

§: 815 | (1) Ak sa vada prejavi do uplynutia doby podla

§ 812, predpoklada sa, Ze ide o vadu, ktorti mala
vec uz v ¢ase dodania. To neplati, ak sa preukdze
opak alebo ak je tento predpoklad nezlucitel'ny s
povahou veci alebo vady.
(2) Ak je predmetom kupy vec s digitalnymi
prvkami, pri ktorej sa ma digitalny obsah
dodavat’ alebo digitalna sluzba poskytovat’
nepretrzite pocas dohodnutej doby, predavajici
nesie dokazné bremeno, Ze digitalny obsah dodal
alebo digitalnu sluzbu poskytol bez vad pocas
doby podl'a § 812 ods. 2.

C: 11 3. Ak sa v pripade tovaru s digitalnymi prvkami v kipne;j §: 812 | (2) Ak je predmetom kupy vec s digitadlnymi GP-N

O: zmluve stanovuje nepretrzité dodévanie digitalneho obsahu 0:2 prvkami, pri ktorej sa ma digitalny obsah
alebo digitalnej sluzby pocas urcitej doby, dokazné dodavat' alebo digitdlna sluzba poskytovat’
bremeno tykajuce sa skutocnosti, ¢i digitalny obsah alebo nepretrzite pocas dohodnutej doby, predavajici
digitalna sluzba boli pocas doby uvedenej v ¢lanku 10 ods. zodpoveda za kazdu vadu digitdlneho obsahu
2 v sulade, nesie v pripade nesuladu, ktory sa prejavi pocas alebo digitalnej sluzby, ktorad sa vyskytne alebo
doby uvedenej v uvedenom ¢lanku, predavajuci. prejavi pocas celej dohodnutej doby, najmenej

vSak pocas dvoch rokov od dodania veci s
digitalnymi prvkami.

C: 12 Oznamovacia povinnost’ §:816 | (3) Kupujuci modze uplatiovat prava zo GP-A | Oblast’s
Clenské $taty mozu zachovat' alebo zaviest’ ustanovenia 0:3 | zodpovednosti za vady vratane prava podla f) vplyvom
stanovujlce, Ze na to, aby spotrebitel’ mohol uplatnit’ svoje odseku 2, len ak vytkol vadu do dvoch mesiacov zachov | na
prava, musi informovat’ predavajiceho o nesulade v lehote od zistenia vady, najneskdér do uplynutia doby anie podnikatel’
najmenej dva mesiace odo dia, ked’ takyto nesulad zistil. podla § 812. existuju | ské

cej prostredie,
pravnej | oblast so
upravy | socialnymi
vplyvmi
C:13 Prostriedky napravy v pripade nesuladu §: 816 | (1) Ak predavajici zodpoveda za vadu predanej GP-N
0:1 1.V pripade nesuladu ma spotrebitel’ narok na uvedenie 0:1 veci, kupujici ma vo¢i nemu pravo na

tovaru do suladu alebo na primeranti zI'avu z ceny, alebo na
ukoncenie zmluvy podl'a podmienok stanovenych v tomto
¢lanku.

odstranenie vady opravou alebo vymenou, pravo
na primeranu zl'avu z kipnej ceny alebo pravo od
kapnej zmluvy odstipit’.
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C:13 2. Pokial’ ide o uvedenie tovaru do suladu, spotrebitel’ si §: 821 | (1) Kupujuci mé pravo zvolit’ si odstranenie vady GP-N
2 moze vybrat’ medzi opravou a vymenou, pokial zvoleny 0:1 | vymenou veci alebo opravou veci. Kupujuci si
prostriedok napravy nie je nemozny alebo v porovnani s nemoéze zvolit' sposob odstranenia vady, ktory
inym prostriedkom napravy by nespdsobil predavajicemu nie je mozny alebo ktory by v porovnani s
neprimerané naklady, priCom sa zohladiuju vSetky druhym sposobom odstranenia vady sposobil
okolnosti vratane: predavajiicemu neprimerané naklady s ohladom
na vsetky okolnosti, najmé na hodnotu, ktora by
a) hodnoty, ktory by mal tovar v pripade, ak by neexistoval mala vec bez vady, na zavaznost' vady a na
nesulad; skuto¢nost’, ¢i by druhy spdsob odstranenia vady
sposobil kupujucemu znacné tazkosti.
b) zavaznosti nestladu a
c) toho, ¢i by bolo mozné poskytniit’ alternativnu napravu
bez znaénych tazkosti pre spotrebitela.
C: 13 2a. Pred tym, ako predajca poskytne prostriedok napravy §: 821 | (2) Predavajuci pred odstranenim vady informuje GP-N
0: 2a na uvedenie tovaru do stladu, informuje spotrebitel’a o jeho 0:2 kupujticeho o prave vybrat’ si medzi opravou veci
prave vybrat' si medzi opravou a vymenou, ako aj o alebo vymenou veci podl'a odseku 1 a o prediZeni
moznom prediZeni doby zodpovednosti stanovenej v &lanku doby zodpovednosti za vady veci podla § 812
10 ods. 2a. ods. 4.
C: 13 3. Predavajuci méze odmietnut’ uviest' tovar do stuladu, ak §:821 | (3) Predavajici moéze odmietnut’ odstranenie GP-N
0O:3 oprava a vymena nie si mozné alebo by mu spésobovali 0:3 vady, ak oprava ani vymena nie si mozné alebo
neprimerané naklady s oh’adom na vSetky okolnosti vratane ak by si vyzadovali neprimerané naklady s
tych, ktoré st uvedené v odseku 2 pism. a) a b). ohl'adom na vsetky okolnosti vratane okolnosti
podl'a odseku 1 druhej vety.
C: 13 4. Spotrebitel’ ma narok bud’ na primeranu zl'avu z ceny v §:825 | (1) Kupujuci ma pravo na primerani zlavu z GP-N
0:4 sulade s ¢lankom 15 alebo na ukoncenie kupnej zmluvy v 0:1 kipnej ceny alebo moéze odstupit od kupnej
P:a) sulade s ¢lankom 16 v kazdom z tychto pripadov: P:a) zmluvy aj bez poskytnutia dodato¢nej primerane;j
a) predavajuci tovar neopravil ani nevymenil alebo v azc) | lehoty, ak
relevantnych pripadoch tovar neopravil ani nevymenil v a) predavajuci vec neopravil ani nevymenil,
sulade s ¢lankom 14 ods. 2 a 3, alebo predavajici odmietol b) predavajuci vec neopravil ani nevymenil v
uviest’ tovar do suladu v sulade s odsekom 3 tohto ¢lanku; sulade s § 822 ods. 2 a § 823 ods. 2,
¢) predavajici odmietol odstranit’ vadu podla §
821 ods. 3,
C: 13 4. Spotrebitel’ ma narok bud’ na primerant zl'avu z ceny v §:825 | (1) Kupujuci ma pravo na primerani zlavu z GP-N
0:4 sulade s ¢lankom 15 alebo na ukoncenie kiupnej zmluvy v 0:1 kapnej ceny alebo mdze odstupit od kupnej
P: b) stilade s ¢lankom 16 v kazdom z tychto pripadov: P:d) | zmluvy aj bez poskytnutia dodato¢nej primeranej

b) nestlad sa prejavi napriek snahe obchodnika uviest’ tovar
do stladu;

lehoty, ak
d) vec ma rovnaku vadu napriek oprave alebo
vymene veci,
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C: 13 4. Spotrebitel’ ma narok bud’ na primeranu zl'avu z ceny v §: 825 | (1) Kupujuci ma pravo na primeranu zlavu z GP-N
0:4 sulade s ¢lankom 15 alebo na ukoncenie kupnej zmluvy v 0:1 kipnej ceny alebo moéze odstapit od kupnej
P:c) sulade s ¢lankom 16 v kazdom z tychto pripadov: P:e) | zmluvy aj bez poskytnutia dodato¢nej primeranej
c) nesulad je takej zavaZnej povahy, Ze odovodiuje lehoty, ak
okamzitu zl'avu z ceny alebo ukonéenie kupnej zmluvy, e) vada je takej zavaznej povahy, Ze odovodnuje
alebo okamzita zl'avu z kupnej ceny alebo odstiipenie
od kupnej zmluvy, alebo
C:13 4. Spotrebitel’ ma narok bud’ na primerant zl'avu z ceny v §: 825 | (1) Kupujici mé pravo na primerant zlavu z GP-N
0:4 sulade s ¢lankom 15 alebo na ukoncenie kipnej zmluvy v 0:1 kipnej ceny alebo moéze odstupit od kupnej
P: d) sulade s ¢lankom 16 v kazdom z tychto pripadov: P: ) zmluvy aj bez poskytnutia dodato¢nej primerane;j
d) predavajici vyhlasil alebo je z okolnosti zrejmé, Ze lehoty, ak
predavajtci neuvedie tovar do stladu v primeranej lehote f) predavajuci vyhlasil alebo je z okolnosti
alebo bez zévaznych t'azkosti pre spotrebitela. zrejmé, ze vadu neodstrdni v primeranej lehote
alebo bez sposobenia zavaznych tazkosti pre
kupujticeho.
C: 13 5. Spotrebitel nema narok na ukoncenie zmluvy, ak je §: 827 | (1) Kupujici nemoze odsthpit’ od kipnej zmluvy GP-N
0:5 nestlad len zanedbatel'ny. Dokazné bremeno tykajuce sa 0:1 podl'a § 825 ods. 1, ak sa kupujuci spolupodielal
preukazania toho, ze nesulad je zanedbatelny, nesie na vzniku vady alebo ak je vada zanedbatel'na.
predavajuci. Dokazné bremeno, ze sa kupujuci spolupodiel’al
na vzniku vady a Ze vada je zanedbatel'na, nesie
predavajuci.
C: 13 6. Spotrebitel ma pravo odlozit' platbu akejkol'vek §: 816 | (2) Kupujtci méze odopriet zaplatit’ kiipnu cenu GP-N
0:6 nesplatenej Casti ceny alebo jej Cast’, kym si predavajuci 0:2 alebo jej cast, kym si predavajuci nesplni
nesplni svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto smernice. povinnosti,  ktor¢ mu  vyplyvaji = zo
Clenské §taty mozu uréit’ podmienky a sposoby, ako moze zodpovednosti za vady, ibaze kupujuci je v Case
spotrebitel’ uplatnit’ pravo odlozit’ platbu. vytknutia vady v omeskani so zaplatenim kiipne;j
ceny alebo jej ¢asti. Kupujuci zaplati kiipnu cenu
bez zbyto¢ného odkladu po splneni povinnosti
predéavajiicim.
C: 13 7. Clenské §taty mozu upravit, &i a v akom rozsahu méa §: 827 | (1) Kupujici nemoze odsthpit’ od kipnej zmluvy GP-A | Oblast’s
O:7 podiel spotrebitel'a na nesulade vplyv na jeho pravo na 0:1 | podla § 825 ods. 1, ak sa kupujuci spolupodiel’al f) vplyvom
prostriedky napravy. na vzniku vady alebo ak je vada zanedbatel'na. zachov | na
Ddkazné bremeno, ze sa kupujuci spolupodiel’al anie podnikatel’
na vzniku vady a ze vada je zanedbatel'na, nesie existuju | ské
predavajuci. cej prostredie,
pravnej | oblast’ so
upravy | socidlnymi
vplyvmi
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1. Oprava alebo vymena sa vykonava:

a) bezplatne;

b) v primeranej lehote od okamihu, ked spotrebitel’ o
nestilade informoval predavajuceho;

c) bez spOsobenia zavaznych tazkosti spotrebitelovi s
ohl'adom na povahu tovaru a ucel, na ktory spotrebitel’
tovar potreboval.

Pocas opravy mobze predéavajuci v zavislosti od Specifik
prislusnej kategorie tovaru, najméi od potreby spotrebitel'a
mat’ takyto tovar trvalo k dispozicii, bezplatne zapozicat’
spotrebitelovi ndhradny tovar vratane renovované¢ho
tovaru.

Predavajuci moéze na vyslovni Ziadost' spotrebitel’a
poskytnt’ renovovany tovar, aby splnil svoju povinnost
vymenit’ tovar.

(1) Predavajuci opravi alebo vymeni vec v
primeranej lehote po tom, ¢o kupujuci vytkol
vadu, bezplatne, na vlastné naklady a bez
sposobenia zavaznych tazkosti kupujucemu s
ohl'adom na povahu veci a ucel, na ktory
kupujuci vec pozadoval. Primeranou lehotou sa
rozumie najkrat§i c¢as, ktory predavajici
potrebuje na posudenie vady a na opravu alebo
vymenu veci s prihliadnutim na povahu veci a
povahu a zavaznost' vady. Lehota podla prvej
vety nesmie byt dlhsia ako 30 dni odo dina
vytknutia vady, ak dlhSia lehota nie je
odovodnend objektivnym doévodom, ktory
predavajuci nemdze ovplyvnit; dokazné
bremeno o existencii objektivneho dévodu znasa
predavajuci.

(3) Predavajuci mbze pocas opravy veci
bezplatne zapozicat’ kupujicemu docasnu
nahradni vec vratane renovovanej veci. Na
zapozicanie docasnej nahradnej veci sa vztahuji
ustanovenia zmluvy o vypozicke.

§: 824
O:1

(1) Predavajici moéze pri odstraneni vady
vymenou veci poskytnut’ na ziadost’ kupujtiiceho
renovovanu vec.

GP-N

o
(N

2. Ak sa nesulad odstranuje opravou alebo vymenou
tovaru, spotrebitel’ da tovar k dispozicii predavajicemu.
Predévajuci prevezme vymienany tovar na vlastné naklady.

§: 822
0:2

(2) Na ucely opravy alebo vymeny kupujuci
odovzda alebo spristupni vec predavajicemu
alebo osobe podla § 820 ods. 3. Naklady
prevzatia veci znasa predavajici.

GP-N

3. Ak si oprava vyzaduje odstranenie tovaru, ktory bol
nain$talovany v stlade s jeho povahou a uc¢elom predtym,
ako sa nestlad prejavil, alebo ak sa ma takyto tovar
vymenit’, povinnost’ opravit’ alebo vymenit' tovar zahfha
odstranenie tovaru, ktory nie je v sulade, a inStalaciu
nahradného tovaru alebo opraveného tovaru, alebo
znaSanie predmetnych nakladov uvedeného odstranenia a
instalacie.

§:823
0:2

(2) Predavajuci pri odstraneni vady zabezpeCi
odstranenie veci a inStalaciu opravenej veci alebo
nahradnej veci, ak si vymena alebo oprava
vyzaduje odstranenie vadnej veci, ktora bola
nain$talovand v sulade s jej povahou a tcelom
pred tym, ako sa vada prejavila. Predavajuci a
kupujuci sa mézu dohodnut, ze odstranenie veci
a inStalaciu opravenej alebo nahradnej veci
zabezpeci kupujuci na naklady a nebezpecenstvo
predéavajiceho.

GP-N
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4. Spotrebitel nie je povinny zaplatit’ za bezné pouzivanie
vymeneného tovaru v obdobi pred jeho vymenou.

§: 824
0:2

(2) Pri odstraneni vady vymenou veci nema
predavajuci pravo na nahradu $kody spdsobenti
beznym opotrebovanim veci a na odplatu za
bezné uzivanie veci pred jej vymenou.

GP-N

Ox

115

Zlava z ceny

Zlava z ceny musi byt imerna zniZenej hodnote tovaru,
ktory spotrebitel’ dostal, v porovnani s hodnotou, aki by
tovar mal v pripade, Ze by bol v sulade.

§: 825
0:2

(2) Zrava z kiipnej ceny musi byt primerana
rozdielu hodnoty predanej veci a hodnoty, ktora
by vec mala, ak by bola bez vad.

GP-N

Ukoncenie kiipnej zmluvy

1. Spotrebitel' si uplatni svoje pravo ukonéit’ kapnu
zmluvu vyhlasenim, v ktorom predavajucemu oznami
svoje rozhodnutie ukoncit’ kipnu zmluvu.

§: 39

Pravny ukon je prejav vole smerujuci najma k
vzniku, zmene alebo zaniku prav alebo
povinnosti, ktoré z neho vyplyvaji alebo ktoré
pravne predpisy s takymto prejavom spéjaju.

(1) Prejav vole mozno uskuto€nit’ konanim alebo
opomenutim, ako aj prostrednictvom
automatizovanej ¢innosti elektronického
systému alebo iného systému v moci osoby
uskuto¢nujtcej prejav vole, a to vyslovne alebo
inym sposobom.

§:502

(1) Od zmluvy mozno odstupit, ak si to strany
dohodli alebo ak to ustanovuje zakon.

(2) Odstipenim od zmluvy sa zavdzok zruSuje
okamihom, ked’ prejav vdle opravnenej strany
odstupit’ od zmluvy déjde druhej strane; po tomto
okamihu nemozno uc¢inky odstipenia od zmluvy
odvolat’ alebo menit’ bez suhlasu druhej strany.

(3) Odstapenim od zmluvy zanikaji prava a
povinnosti stran zo zmluvy. Strany sa
vyporiadaji podla pravidiel o bezdévodnom
obohateni.

§: 816

(1) Ak predavajuci zodpoveda za vadu predanej
veci, kupujuci ma vo¢i nemu pravo na
odstranenie vady opravou alebo vymenou, pravo
na primeranu zl'avu z kipnej ceny alebo pravo od
kapnej zmluvy odstupit’.

(2) Kupujuci moze odopriet’ zaplatit’ kipnu cenu
alebo jej cast, kym si predavajuci nesplni
povinnosti,  ktoré mu  vyplyvaji = zo
zodpovednosti za vady, ibaze kupujuci je v Case
vytknutia vady v omeskani so zaplatenim kiipnej

GP-N
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ceny alebo jej Casti. Kupujuci zaplati kiipnu cenu
bez zbyto¢ného odkladu po splneni povinnosti
predavajtcim.

(3) Kupujici modze uplatiovat prava zo
zodpovednosti za vady vratane prava podla
odseku 2, len ak vytkol vadu do dvoch mesiacov
od zistenia vady, najneskér do uplynutia doby
podla § 812.

§: 825

(1) Kupujici ma pravo na primeranu zlavu z
kipnej ceny alebo moéze odstupit od kupnej
zmluvy aj bez poskytnutia dodato¢nej primerane;j
lehoty, ak

a) predavajuci vec neopravil ani nevymenil,

b) predavajici vec neopravil ani nevymenil v
sulade s § 822 ods. 2 a § 823 ods. 2,

¢) predavajici odmietol odstranit’ vadu podla §
821 ods. 3,

d) vec ma rovnaku vadu napriek oprave alebo
vymene veci,

e) vada je takej zavaznej povahy, Zze odovodnuje
okamzita zl'avu z kiipnej ceny alebo odstipenie
od kupnej zmluvy, alebo

f) predavajuci vyhlasil alebo je z okolnosti
zrejmé, ze vadu neodstrani v primeranej lehote
alebo bez spdsobenia zavaznych tazkosti pre
kupujticeho.

(2) Zrava z kapnej ceny musi byt primerana
rozdielu hodnoty predanej veci a hodnoty, ktoru
by vec mala, ak by bola bez vad.

§: 827
0:2

(2) Ak sa zmluva tyka kapy viacerych veci,
kupujuci moze od nej odstipit’ len vo vztahu k
vadnej veci. Vo vztahu k ostatnym veciam mdze
odstupit’ od zmluvy, len ak nemozno dévodne
ofakavat, Zze bude mat’ zdujem ponechat Si
ostatné veci bez vadnej veci.

2. Ak sanesulad tyka iba niektorych tovarov dodanych na
zaklade kupnej zmluvy a existuje dovod na ukoncenie
kapnej zmluvy podla ¢lanku 13, spotrebitel’ méze ukoncit
kipnu zmluvu len vo vztahu k tomuto tovaru a vo vztahu
k akémukol'vek inému tovaru, ktory spotrebitel’ nadobudol
spolu s tovarom, ktory nie je v sulade, ak od spotrebitela

§: 827
0:2

(2) Ak sa zmluva tyka kupy viacerych vect,
kupujici moze od nej odstupit’ len vo vztahu k
vadnej veci. Vo vztahu k ostatnym veciam moze
odstupit’ od zmluvy, len ak nemozno dévodne
ocakavat, ze bude mat ziujem ponechat’ si
ostatné veci bez vadnej veci.

GP-N
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nemozno odovodnene ocCakavat, ze bude suhlasit’ s
ponechanim si iba tovaru, ktory je v stilade.

3. Ak spotrebitel’ ukonéi kipnu zmluvu ako celok alebo,
v sulade s odsekom 2, vo vztahu k urCitému tovaru
dodanému na zaklade kupnej zmluvy:

a) spotrebitel na naklady preddvajuceho vrati tovar
predavajicemu a

b) predavajuci vrati spotrebitel'ovi sumu zaplatenu za tovar
po prijati tovaru alebo poskytnuti dokazov od spotrebitel’a,
7e tovar zaslal spét’.

Na ucely tohto odseku moézu ¢lenské §taty urcit’ sposoby
vratenia tovaru a penazi.

§: 828

(1) Kupujtci po odstipeni od zmluvy alebo jej
Casti vrati vec predavajicemu na naklady
predavajticeho. Predavajuci zabezpeci
odstranenie veci, ktora bola nainStalovana v
sulade s jej povahou a ucelom pred tym, ako sa
vada prejavila. Ak predavajici vec v primerane;j
lehote neodstrani, méze kupujlici zabezpeclit
odstranenie a dorucenie veci predavajucemu na
naklady a nebezpecenstvo predavajticeho.

(2) Predavajuci po odstipeni od zmluvy vrati
kupujucemu kupnu cenu najneskor do 14 dni odo
dna vratenia veci predavajucemu alebo po
preukdzani, ze  kupujlici  zaslal  vec
predavajicemu, podla toho, ktory okamih
nastane skor.

§: 829

(1) Predavajuci vrati kupnu cenu kupujucemu
alebo mu vyplati zl'avu z kiipnej ceny rovnakym
sposobom, aky pouzil kupujlici pri zaplateni
kipnej ceny, ak kupujuci vyslovne nesuhlasi s
inym spdsobom thrady. Vsetky naklady spojené
s thradou znasa predavajuici.

(2) Predavajuci nema pravo na nahradu skody
spésobentt beznym opotrebovanim veci a na
odplatu za bezné uzivanie veci pred odstiipenim
od kupnej zmluvy.

GP-N

Obchodné zaruky

1. Kazda obchodna zaruka je pre poskytovatela zaruky
zavazna za podmienok stanovenych v zaru¢nom liste a v
ramci suvisiacej reklamy dostupnej v Case uzavretia
zmluvy alebo pred jej uzavretim. Za podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku a bez toho, aby boli dotknuté
akékol'vek iné uplatnitelné ustanovenia prava Unie alebo
vnutro$tatneho prava, ked’ vyrobca ponukne spotrebitelovi
obchodnu zéaruku tykajucu si Zivotnosti urcitého tovaru
pocas urcitého obdobia, vyrobca je zodpovedny priamo

§: 831

Vyrobca podla § 809 ods. 1 pism. d) alebo
predavajici moéze poskytnit’ kupujlicemu
spotrebitel'ski zaruku, ktorou sa zaviazu vratit’
kupujicemu kupnu cenu, vymenit’ alebo opravit
predanu vec alebo zabezpecCit' jej udrzbu nad
rozsah prav vyplyvajacich zo zodpovednosti za
vady. Kupujuci mé pravo pozadovat’ od vyrobcu
alebo predéavajuceho, ktory poskytol
spotrebitel'skll zaruku, plnenie zo spotrebitel'skej
zaruky za podmienok uvedenych v ziru¢nom

GP-N
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voci spotrebitel’'ovi pocas celej doby obchodnej zaruky na
zivotnost’ na ucely opravy alebo vymeny tovaru v stlade s
¢lankom 14. Vyrobca moéze v zaru¢nom liste ponuknut
spotrebitelovi  vyhodnejsSie podmienky tykajuce sa
Zivotnosti.

Ak st podmienky stanovené v zaruénom liste pre
spotrebitel'a menej vyhodné nez podmienky uvedené v
suvisiacej reklame, platia podmienky obchodnej zaruky
uvedené v reklame tykajticej sa obchodnej zaruky, pokial’
sa pred uzavretim zmluvy suvisiaca reklama neupravila
rovnakym alebo porovnatelnym spdsobom, akym bola
poskytnuta obchodna zaruka.

liste alebo v suvisiacej reklame dostupnej v Case
uzavretia kupnej zmluvy alebo pred jej
uzavretim.

§: 832
O:1

(1) Ak vyrobca pontikne spotrebitel'ski zaruku
na zivotnost' veci, kupujici ma pocas trvania
spotrebitel’'skej zaruky voci vyrobcovi prava na
odstranenie vady podla § 821 az § 824, ak
vyrobca neposkytol v spotrebitel'skej zaruke na
zivotnost’ vyhodnejsie podmienky.

§: 833

Ak su podmienky spotrebitel'skej zaruky v
suvisiacej reklame pre kupujiceho priaznivejSie
ako podmienky podla zaruéného listu, platia
podmienky uvedené v reklame. To neplati, ak
vyrobca alebo predavajuci, ktory poskytol
spotrebitel'ski zaruku, pred uzavretim zmluvy s
kupujicim suvisiacu reklamu zosuladil so
zaruénym listom rovnakym alebo obdobnym
spdsobom, akym bola reklama uskuto¢nena.

2. Zaruény list sa spotrebitelovi poskytne na trvalom
nosici najneskor v ¢ase dodania tovaru. Zarucny list musi
formulovany v jasnom a zrozumitenom jazyku. Musi
zahrnat tieto udaje:

a) jasné vyhlasenie, Ze spotrebitel’ ma v pripade nestladu
tovaru zakonny narok na bezplatné prostriedky napravy zo
strany predavajuci a Ze tieto prostriedky napravy nie su
dotknuté obchodnou zarukou;

b) nazov a adresu poskytovatel'a zaruky;

¢) postup, ktory musi spotrebitel’ dodrzat, aby dosiahol
plnenie obchodnej zaruky;

d) oznacenie tovaru, na ktory sa vztahuje obchodna zaruka,
a

¢) podmienky obchodnej zaruky.

§: 832
0:2

(2) Vyrobca alebo predavajuci, ktory poskytol
spotrebitel'ski  zaruku, poskytne kupujuicemu
zaruCny list na trvanlivom médiu najneskdr v
¢ase dodania veci v slovenskom jazyku alebo so
stihlasom spotrebitel'a v inom jazyku. Vyrobca
alebo predavajuci, ktory poskytol spotrebitel’skl
zaruku, v  zaruénom liste jasnym a
zrozumitelnym spdsobom uvedie nalezitosti
podla § 453 ods. 5 a poucenie, Ze kupujiuci ma
voci predavajicemu prava zo zodpovednosti za
vady podla § 816, ktoré nie su spotrebitel'skou
zarukou dotknuté.

(2) Zaruku za akost’ méze dlznik poskytnut’ aj
jednostranne zaru¢nym listom alebo vyznacenim
zarucnej doby alebo doby pouzitelnosti alebo
trvanlivosti na obale.

(5) Zaru¢ny list obsahuje meno a priezvisko,
obchodné meno alebo nazov dlznika, jeho sidlo
alebo miesto podnikania, oznaenie veci, na
ktora sa zaruka vztahuje, podmienky zaruky a
postup, ktory musi veritel' dodrzat’, aby dosiahol
plnenie zaruky. Ak zaruény list neobsahuje
vSetky ndleZitosti, nespOsobuje to neplatnost’
zéaruky.

GP-N
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C: 17 3. Nedodrzanie odseku 2 nema vplyv na zaviznl povahu §:832 | (3) Porusenie povinnosti vyrobcu alebo GP-N
3 tejto obchodnej zaruky pre poskytovatel'a zaruky. 0:3 | predavajuceho, ktory poskytol spotrebitel'ska
zaruku podla odseku 2, nema vplyv na platnost’
spotrebitel'skej zaruky.
C: 17 4. Clenské §taty mozu stanovit’ pravidla tykajuce sa inych §:832 | (2) Vyrobca alebo predavajuci, ktory poskytol Bola GP-A | Oblast’s
0:4 aspektov obchodnych zaruk, ktoré neupravuje tento ¢lanok, 0:2 spotrebitel'ska  zaruku, poskytne kupujucemu vyuzita f) vplyvom
vratane pravidiel tykajucich sa jazyka alebo jazykov, v zaruCny list na trvanlivom médiu najneskdr v moznost’ zachov | na
ktorych sa zaruc¢ny list ma poskytnit’ spotrebitel'ovi. ¢ase dodania veci v slovenskom jazyku alebo so ustanovit anie | podnikatel’
sthlasom spotrebitel'a v inom jazyku. Vyrobca pravidla existuju | ské
alebo predavajuci, ktory poskytol spotrebitel’ska tykajlce sa cej prostredie
zaruku, v  zaruénom liste jasnym a jazyka pravnej
zrozumitelnym spdésobom uvedie nalezitosti alebo upravy
podl'a § 453 ods. 5 a poudenie, Ze kupujiici ma jazykov,
voci predavajucemu prava zo zodpovednosti za Vv ktorych
vady podla § 816, ktoré nie su spotrebitel'skou sa zaruény
zarukou dotknuté. list ma
§:453 | (2) Zaruku za akost moze dlznik poskytnut aj poskytnat’
0:2 | jednostranne zaruénym listom alebo vyznacenim spotrebitel
zarucnej doby alebo doby pouZiteInosti alebo ovi.
trvanlivosti na obale.
C: 18 Pravo na napravu §:830 | Ak je vada, za ktorti zodpoveda predavajuci, GP-N
Ak je predavajuci zodpovedny voci spotrebitelovi za dosledkom konania alebo opomenutia inej osoby
nesulad spdsobeny konanim alebo opomenutim osoby v v rovnakom dodéavatel'skom retazci vratane
predchadzajucich ¢lankoch retazca transakcii, vratane opomenutia dodat’ aktualizacie pre vec s
opomenutia poskytnut’ aktualizacie pre tovar s digitalnymi digitalnymi prvkami, predavajiici ma voci tejto
prvkami v sulade s ¢lankom 7 ods. 3, predavajici ma pravo osobe pravo na nahradu ucelne vynalozenych
uplatnit’ narok na napravu voci zodpovednej osobe alebo nakladov, ktoré mu vznikli v désledku vytknutia
osobam v retazci transakcii. Osoba, voci ktorej sa vady a uplatnenia prava zo zodpovednosti za
predavajici moéze domahat’ napravnych opatreni, ako aj vady kupujticim.
prislusné opatrenia a podmienky vykonu, sa uria vo
vnutro$tatnom prave.
C: 19 Presadzovanie Cl:10 | (1) Kazdy sa mdze doméahat’ ochrany svojho GP-N
1 1. Clenské $taty zabezpedia, aby existovali primerané a ohrozeného alebo poruseného prava na

ucinné prostriedky na zabezpeCenie stGladu s touto
smernicou.

prislusnom organe verejnej moci. Ak nie je
stanovené inak, je tymto orgdnom sud.

(2) Ak je zrejmé, Ze zasah organu podl'a odseku
1 nebude vcasny a Gcinny, moze si kazdy, komu
priamo hrozi neopravneny zasah do prava, branit’
svoje pravo sam podla podmienok tohto zakona.
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Zavazny charakter

1. Pokial sa v tejto smernici neustanovuje inak, pre
spotrebitel’a nie su zavdzné ziadne zmluvné dohody, ktoré
na ukor spotrebitel'a vylucuji uplatiovanie vnutrostatnych
opatreni, ktorymi sa transponuje tato smernica, ktoré sa od
nich odchyl'uju alebo menia ich ucinok predtym, nez
spotrebitel’ informuje predavajiiceho o nesulade tovaru.

(1) Spotrebitel'skd zmluva nesmie obsahovat’
neprijatent podmienku.

(2) Neprijatelnou podmienkou je kazdé
ustanovenie  spotrebitel'skej zmluvy, ktoré
sposobuje znacnll nerovnovahu v pravach a
povinnostiach zmluvnych stran v neprospech
spotrebitel’a, ak zdkon neustanovuje inak.

(3) Na neprijatel'ni podmienku v spotrebitel'skej
zmluve sa neprihliada.

§: 629

(1) Ustanovenie spotrebitel'skej zmluvy nie je
neprijatelnou podmienkou, ak sa tyka hlavného
predmetu plnenia alebo primeranosti ceny a je
vyjadrené uréito, jasne a zrozumitelne.

(2) Ustanovenie spotrebitel'skej zmluvy, ktoré
zodpoveda zneniu vSeobecne zavdzného
pravneho predpisu alebo medzinarodnej zmluvy,
ktorou je Slovenska republika viazana, pripadne
jej zasadam, nie je neprijatelnou podmienkou.

(3) Neprijate'nou podmienkou nie je ustanovenie
spotrebitel'skej zmluvy, ktoré bolo individualne
dojednané. Za individudlne dojednané sa
nepovazuje také ustanovenie, s ktorym mal
spotrebitel moznost oboznamit sa pred
uzavretim zmluvy, ak nemohol ovplyvnit’ jeho
obsah.

(4) Predpoklada sa, Ze  ustanovenia
spotrebitel'skej zmluvy neboli individudlne
dojednané.

§: 631
P:d)

Za neprijatelné podmienky v spotrebitel'skej
zmluve sa povazujil najmé ustanovenia, ktoré

d) vylucuju alebo obmedzuju prava spotrebitela
pri uplatneni zodpovednosti za vady alebo
zodpovednosti za Skodu,

GP-N
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2. Tato smernica nebrani predavajucim v tom, aby N 1 §:453 | (2) Zaruku za akost’ moze dlznik poskytnut aj U GP-N
spotrebitelom ponukli zmluvné podmienky, ktoré 0O:2a | jednostranne zaruénym listom alebo vyznaenim
presahuju ramec ochrany ustanoveny v tejto smernici. 5 zarucnej doby alebo doby pouzitelnosti alebo

trvanlivosti na obale.

(5) Zaru¢ny list obsahuje meno a priezvisko,
obchodné meno alebo nazov dlznika, jeho sidlo
alebo miesto podnikania, oznacenie veci, na
ktort sa zaruka vztahuje, podmienky zaruky a
postup, ktory musi veritel' dodrzat’, aby dosiahol
plnenie zaruky. Ak zarucny list neobsahuje
vSetky nalezitosti, nespdsobuje to neplatnost’
zaruky.

1 §: 777 | (2) Poskytnutie zaruky moéze vyplyvat zo
0:2 zmluvy alebo z vyhlasenia predavajiiceho
uvedeného v zaru¢nom liste alebo v reklame. Za
poskytnutie zaruky sa povazuje aj vyznacenie
doby trvanlivosti alebo pouzitelnosti na obale
Veci.

1 §:831 | Vyrobca podla § 809 ods. 1 pism. d) alebo
predavajici moéze poskytnit’ kupujlicemu
spotrebitel'ski zaruku, ktorou sa zaviazu vratit’
kupujicemu kupnu cenu, vymenit’ alebo opravit’
predanti vec alebo zabezpecit' jej udrzbu nad
rozsah prav vyplyvajicich zo zodpovednosti za
vady. Kupujtici ma pravo pozadovat’ od vyrobcu
alebo predavajtceho, ktory poskytol
spotrebitel'ska zaruku, plnenie zo spotrebitel'skej
zaruky za podmienok uvedenych v zaru¢nom
liste alebo v stvisiacej reklame dostupnej v Case
uzavretia kapnej zmluvy alebo pred jej

uzavretim.
C:2 Transpozicia N 1 §: 1915 | Tymto zdkonom sa preberaju pravne zavidzné U GP-N
0:1 1. Clenské Staty prijm1 a uverejnia pred 1. julom 2021 akty Europskej unie uvedené v prilohe.

ustanovenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto
smernicou. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Tieto ustanovenia uplatiiuju od 1. januara 2022.
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2 §:35 | Ministerstvd a ostatné ustredné organy Statnej

Clenské staty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach 0:7 spravy v rozsahu vymedzenej pdsobnosti plnia
alebo pri ich iradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. vo¢i organom Eurdpskej unie informacnti a
Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty. oznamovaciu povinnost, ktord im vyplyva z

pravne zavaznych aktov tychto organov.
Clenské Staty oznamia Komisii znenie opatreni

vnutroStatnych pravnych predpisov, ktoré prijmu v oblasti
posobnosti tejto smernice.

LEGENDA:

V stipci (1): V stipci (3): V stipci (5): V stipci (7):

C (CL.) — &lanok N — bezné transpozicia C (CL.) — ¢lanok U — Giplna zhoda

O (ods.) — odsek O — transpozicia S moznost'ou vol'by § — paragraf C — &iastotna zhoda

V — veta D — transpozicia podl'a tivahy (dobrovolna) O (o0ds.) — odsek R — rozpor (v prip., Ze zatial’ nedoslo k transp., ale pride k nej v buducnosti
P — pismeno (¢islo) n.a. — transpozicia sa neuskutocnuje V —veta n.a. — neaplikovatel'né

P — pismeno (¢islo)

Zoznam vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, ktorymi bola smernica transponovana:

1. Navrh Obcianskeho zakonnika
2. Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov

* Vyjadrenie k opodstatnenosti goldplatingu a jeho odévodnenie:

¢l. 3 ods. 5 smernice (EU) 2019/771: § 802 ods. 3 pism. a) a d) Obgianskeho zdkonnika — vyuzitie moznosti vyplyvajicej z ¢l. 3 ods. 5 smernice (EU) 2019/771 vylu¢it

z rezimu zodpovednosti za vady podl'a ustanoveni o spotrebitel'skej kiipnej zmluve Zivé zvierata a pouzity tovar predavany na verejnych drazbach. Uvedené ma pozitivny
vplyv na podnikatel’ské prostredie;

¢1. 10 ods. 5 smernice (EU) 2019/771: § 452, § 522, § 523 a d’alie Obéianskeho zédkonnika — vyuzitie moZnosti vyplyvajucej z &l. 10 ods. 5 smernice (EU) 2019/771 stanovit
premlcaciu lehotu na uplatnenie narokov zo zodpovednosti za vady. Ide o Standardnti sikromnopravnu tpravu vyplyvajlcu z principu, Ze pravo domahat sa, aby urcita osoba
splnila svoju povinnost’ (narok) sa preml¢i, ak sa nevykonalo v zdkonom ustanovenej lehote s cielom posilnit’ pravnu istotu ucastnikov pravnych vztahov. Uvedené¢ ma
pozitivny vplyv na podnikatel’ské prostredie;

CL 10 ods. 6 smernice (EU) 2019/771: § 812 ods. 3 Ob¢ianskeho zakonnika — vyuzitie moznosti, aby sa obchodnik a spotrebitel’ mohli pri pouzitych veciach dohodnut’ na
kratSej dobe zodpovednosti ako dva roky, ale nie kratSej ako jeden rok. Uvedené ma pozitivny vplyv na podnikatel’ské prostredie;

¢l 11 ods. 2 smernice (EU) 2019/771: § 812 ods. 1 Obgianskeho zakonnika — vyuzitie moznosti vyplyvajucej z ¢l. 11 ods. 2 smernice (EU) 2019/771 povazovat’ vadu, ktora
sa prejavi do uplynutia dvoch rokov od dodania veci za vadu, ktort mala vec uz v ¢ase dodania. Uvedend moznost’ bola vyuzitd v nadvdznosti na zruSenie pravnej upravy
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zakonnej zaruky v trvani dvoch rokov, ktora sa doteraz uplatiiovala v SR a s ohl'adom na vyvratitelny charakter domnienky. Uvedené ma negativny vplyv na podnikatel’ské
prostredie;

¢l. 12 smernice (EU) 2019/771: § 816 ods. 3 Obgianskeho zédkonnika — vyuzitie moznosti vyplyvajucej z ¢l. 12 smernice (EU) 2019/771 podmienit’ moznost’ kupujiceho
uplatiiovat’ prava zo zodpovednosti za vady vytknutim vady v lehote dvoch mesiacov odo dna zistenia vady. Uvedenou pravnou upravou sa ma prispiet’ k prdvnej istote
ucastnikov pravnych vztahov, zamedzit' d’alSiemu pouzivaniu vadnej veci a stazenému dokazovaniu. Uvedené ma pozitivny vplyv na podnikatel’ské prostredie;

¢l. 13 ods. 7 smernice (EU) 2019/771: § 827 ods. 1 Ob¢ianskeho zdkonnika — vyuZitie moznosti upravit, v akom rozsahu ma podiel spotrebitel’a na nestilade vplyv na jeho
pravo na prostriedky napravy pri zodpovednosti za vady. Uvedené ma pozitivny vplyv na podnikatel’ské prostredie;

¢l. 17 ods. 4 smernice (EU) 2019/771: § 832 ods. 2 Obéianskeho zakonnika — vyuZitie moznosti vyplyvajicej z ¢l. 17 ods. 4 smernice (EU) 2019/771 ustanovit’ pravidla
tykajuce sa jazyka, v ktorom sa ma zarucny list poskytnit’ spotrebitel'ovi, s cielom zabezpecit’ dostatocntl zrozumitelnost’ informacii poskytovanych spotrebitel'ovi v zaru¢nom
liste. Regulaéna zataz spojena s poskytovanim informacii v slovenskom jazyku je znizena moznostou poskytovatela zaruky dohodnut’ sa so spotrebitel'om na poskytnuti
zaru¢ného listu v inom jazyku. Uvedené ma negativny vplyv na podnikatel’ské prostredie.
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